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Liebe Leserinnenund Leser,

etzt haltet Ihr eine neue Ausgabe der Dence Ezmiva in den Hinden. An den vielen positiven
J Reaktionen aus Furen Reihen, seien es konstruktive Kritik, Sorgen oder Bitten, konnten wir
feststellen, daR wir als informative Zeitschrift der Yeziden akzeptiert werden.
Diese Anerkennung ist uns nach miihevoller Arbeit ein willkommenes Lob. Nochmehr ist es fir uns
eine Verpflichtung, fiir Euch eine attraktive Zeitschrift zu publizieren. Die vergangene Zeit haben wir
genutzt, um unserer Zeitung ein neues Bild zu geben und die Qualitit zu verbessern. Damit wir den
wachsenden Anforderungen auch in Zukunft gerecht werden kénnen, haben wir ein vollig neues
Konzept fiir die Denct Ezipiva entwickelt.
In den bisherigen Ausgaben der Deno Eziniya wurde der deutsche Teil von dem kurdisch-tiirkischen
Teil getrennt, so daR die Zeitschrift im Grunde aus zwei Ausgaben bestand. Ab sofort wird zugunsten
einer ganzheitlichen und farbigeren Darstellung keine Trennung nach Sprachen mehr vorgenommen,
weil die Vielfalt der Sprachen ein prignantes Merkmal unserer kurdischen Gesellschaft ist. AuSerdem
erhoffen wir uns durch diese neue Regelung, daR Leser, die bisher immer nur den deutschen Teil
gelesen haben, durch die neue integrierte Darstellung nun Interesse an den kurdischen Beitrigen
entwickeln (sprachliche Grundkenntnisse vorausgesetzt). Das Gleiche gilt natiirlich auch umgekehrt
fiir den hauptsichlich kurdischsprachigen Leser. Zudem konnten wir die Unterstiitzung einer
erfahrenen Person gewinnenund haben mehr Ubersichtlichkeitim Layouterreicht. Dariiber hinaus hat
-auch die Redaktion sich personell verstirkt, wie Ihr an der gesteigerten Vielfalt der Themen ablesen
kénnt. Wirfreuen uns auch sehr, da sich immer mehr Personen als freie Journalisten betitigen wollen.
Und wir haben noch eine andere Neuheit mit diesem Heft bekanntzugeben: Derbisherige Herausgeber
der Dence Eziniva, das Kulturforum der yezidischen Glaubensgemeinschafte V., hat die Verantwortung
fiir die Dence: Ezioiva der Redaktion iibertragen, womit wirab sofort eine unabhiingige, iberparteiliche
Zeitung sind. Die Devce Ezipiva soll eine Zeitschrift aller Yeziden sein. Fiir die gute Vorarbeit des Vereins
méchte sich die Redaktion an dieser Stelle herzlich bedanken.

Das Schwerpunktthema dieser Ausgabe ist die Zarathustrafrage. Dazu motiviert haben uns die vielen
aktuellen Diskussionen, und wir hoffen, mit unserem Beitrag zu einer Versachlichung der Debatte
beizutragen.

Mit der Verdffentlichung der Heiligen Biicher der Yeziden werden zum erstenmal in der yezidischen
Geschichte die Heiligen Schriften einem groieren Leserkreis zuginglich. In dieser Ausgabe erscheint
der eine Teil unserer Heiligen Schriften, die Schwarze Schrift.

Wie {iblich zum Schluf ein Hinweis in eigener Sache: Wir sind nicht nur dankbar fiir Vorschlige und
Kritik Eurerseits, sondern sehen Eure Mitarbeit als Voraussetzung fiir eine lebendige, pluralistische
Zeitung. Die Dence Eziprva ist ein einmaliger Beitrag und voller Anregungen fiir eine offene Diskussion
der Yeziden untereinander. Sie ist notwendig, weil wir auRerhalb unserer Heimat eine Form der
Auseinandersetzung iiber unser Leben und unsere Probleme brauchen. Wir glauben auch, daR Euch
dies soviel wert ist, daf Thr die unumgingliche Preiserhdhung mittragen werdet.

Bis zum ndchsten Mal und viel SpaR beim Lesen,

Fure Redaktion der Dexcg Eztoya
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Xwendevanén héja yén kovara DENGE Ezipival

Heger ¢iqas ev Hejmar dereng ajot ji, 1€ ya girfingev e, kiikovare
derket. Di navbera hejmara dawin (i ya niha de birasii ji gelek wext
derbas bili. Em v& kémasiya xwe dibinin. Di vi wexié derbas buyi
de me gelekrojé xwes ( delal ditin (i gelek xebatén bi riimetjibo
pégvebirina civakame hatindanin. Gelek civin ¢éblin: ida Bzidiya
hate pirozkirin, dawetén bi kéf ¢ébiin, komelé Ezidiyan di waré
fermi de hatin gebilkirin.

Lé belé me ne tené rojé xweg ditin. Me Rojé tevlihev 4 sar, bi &g
jiditin. Em xemgin in { dilég in ji ber wan kesén k( do di nav me
debiin, 18 niha emré Xwedé kirine.

Di nav vi wexté derbas biiyi de redaksiyonek niihji 4 kesan ve hate
avakirin, Kovare beré girédayi Komela Ezidiyé Oldenb(rgé bi,
niha ne bi parti i komelan ve giréda ye. Kovare azad i serbixwe
ye, Gli gorf pirensibén kovarevaniyé kar dike,

Bi rasti em dibéjin, k(i em ne profesiyonel ind me ¢i dibistanén
bilind ne xwandine, ¢i titel 6 diplomé me yé akadémik tinin. L&
em bawerin, ki emé bi alikariya entelektielén Ezidiya,
xwendevanénxwe 0 dostén Ezidiyan karibin, kovareke bi kalite
G aktiiel derxinin.

Di hejmara 4 de nivisén pirdengi G pirali ¢ih girtine, nice 0
hevpeyving interesant ji di nav de ne. Bm kéfxwes dibin, kil
xwendevanén me kémasi G xetayé kovaré ji me re binivsinin, Em
li héviya réxnéji boxiirtkirin § pégvebirina rojnamé ne. Emvé yeké
wek pigtgirtiné dihesbinin.

Jinaha ve sipas ji bo name 1 alikariya we.

Kaniya Sipi (Weie Quelle) in Lalisch . Priefs

Redaksiyona Devct Eziveya

ki kar 0 barén komela Ezidiye
Oldenburge 4 kovaré jihev bén
cihé kirin. Ji xweyni wan tigtan ji

Civi‘m;_k fireh i ser derxistina kovara
DENGE EzipivA 1i bajaré Oldenburg ¢ébii.

endamén rédaksiyona kovaré zéde
Oldenburg. Di civinéde $éx Is- pésniyarén giring hatin kirin, hat biin, Bavé Perwin G Sermet Dag
kan, Bavé Perwin 0 Sermet Dagji gotin, k(i dibe liser civak, tarix, ol, biine endamén redaksiyona Devce

Celle, Sewdqi ji Berlin, 0 Telim
Tolan, HikmetTolan, Eyiip Kurti
Thsan Akbasg ji Oldenburg hazir
biin. Di civiné de liser kar (i barén
naveroka kovaré G gelek tigténdiné
hatmunakesge kirin,

Hat gotin, kil dibe kovare bi rasti
bibe Devce Ezipiva anko ji qgal G

kultur, ciwanjinan (i weke pirsén
diné yén akwuel werne nivisarndin.
Civak bé nivisandin nabe, xwendin
ilm G zanyari muhim e lewma em
diléjin: dibe kovareke Ezidiya hebe
1 naveroka wé déwtemend, pirafiG
pirfikir be. Di civiné de liser réc Qi
pirensibén kovaré hat gotin, ka

Ezmiva. Di civing de $éx Iskan,
Eyuip Kurt (i Sewqi gotin derxistin,
xebergihandin G gelek derxistina
kovarg karek muhim e tidivé mirov
wusa hesan nebine, tistek bé zah-
met {i tade ¢énabe. Bi rasti ji, di
waré nivisandin, wegandin 4 &ko-
nomik de kémasiyé me hene, lé em

pira bigre heta ciwanan dibe her- divé kovare serbixwe be tine giré- bawerinbi pigtginti (i alikariya xwen-
kes karibe xwe di kovaré de ifade dayi réxistin 0 komelan be. devanén xwe, emé van astengén
bike. Ji bo naveroka kovaré hene Di dawiya civing de biryar hat girtin xwe careser bikin.
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Yezide von fanatischem
Moslem umgebracht

Hameln. Beim Gedenken an
ein Mitglied ihrer Gemeinschaft
beteiligten sich knapp 2000 Frau-
en, Minner und Kinder yezidi-
schen Glaubens am 10. Juli ver-
gangenen Jahres in Hameln an
einem Trauermarsch. Die Kur-
den waren aus allen Teilen
Deuischlands angereist, um fried-
lich gegen den gewaltsamen Tod
von Guthan Aldemir zu prote-
stieren. Der Yezide ist nach ei-
nem Glaubensstreit von einem
fanatischen Moslem deutscher
Herkunft ermordet worden. Die
Teilnehmer des Trauermarsches
protestierten gegen eine Fortset-
zung des Konfliktes zwischen
Moslemsund Yeziden in Deutsch-
land. Mit ihrer Trauer wandten
sie sich gleichzeilig gegen Aus-
grenzung und fir Toleranz der
Religionen untereinander.

Bereits seit lingerer Zeit gab es
zwischen dem deutschen Mos-
lem und der yezidischen Familie
Aldemir Auseinandersetzungen.
Der deutsche Moslem forderte
unter anderem von der Familie
Aldemir eine Geldspende fitr den
Bau einer Moschee, Herr Guthan
Aldemir lehnte jedoch ab mit
dem Hinweis darauf, da er Ye-
zide sei. Daraufhin schirte der
Moslem Feindseligkeiten. So be-
schimpfte er die yezidische Fa-
milie als “Anbeter des Bsen”, "Thr
Tod wiirde ihm einen Platz in dem
Himmel verschaffen.* Den Hinter-
grund des wdlich endenden Streits
bildeten ebenfalls Glaubensfragen,
wie die Kriminalpolizei bestitigte.
In der Nacht zum (05.07.94 war es
Zwischen dem 38-jahrigen Deut-
schen und dem Yeziden Guthan
Aldemir (31} wieder einmal zu
einer hefigen Auseinandersetzung

gekommen, Im Streit schlug der
Deutsche mit einer Zaunlatte von
hinten auf den Yeziden Guthan
Aldemir ein. Der Yezide erlittdabei

rige des Verstorbenen gingen mit
denvoran. Ménner trugen einen in
rates Tuch gehiillten Sarg, der mit
denSymbolen deryezidischen Re-
ligion, Tawris Melek und dem Hei-
ligmum Lalisch, geschmiickt war.
Zahlreiche Bilder des Toten wur-
denvonder Menge mitgefiihrt. Die
Gesichter waren von Trauer ge-

gebrachtworden, weil erein Yezi-
de war. Der Tote hinterlidit eine
Ehefrauund 5 Kinder im Alter zwi-
schen 1 und 8 Jahren. Der Kurde
waraufgrund vonreligidser Unter-
drickung seiner Heimatanerkann-
ter Asylbewerber in Deutschland.

Die yezidischen Vereine in Deutsch-
land riefen sogleich zu einem Trau-
ermarsch auf. Am Tatort, wonoch
immer die Umrisse einer groBen
Blutlache zu sehen waren, legien
die Trauemden rote Rosen, weilse
Nelkenund Margeriten nieder. Im
AnschluR daran bildeten die Kur-
den einen finfhundert Meter lan-
gen Umzug. Religitise Wirdentri-
ger, unter ihnen Fakir Ali, Angehé-

schwere kenn-
Kopfver- zeichnet,
letzungen. viele
Ein schnel- weinten.
ler Trans- Einige
port in das Yeziden
nahgele- trugen
gene Bad ein Pla-
Pyrmonter kat mit
- Kranken- der Auf-
haus konn- schrift
te sein Le- “Gegen
ben nicht Rassis-
mehr ret- mus unc
ten. Als To- Funda-
desursache mentalis-
wurde eine s - fiir
zentrale Toleranz
Lihmung und Vol-
des Zentral- kerver-
gehimsfest- stindi-
gestellt Guthan Aldemir gung’’.
Guthan Al- “Wir sincd
demir ist . nach
voneinem fanatischen Moslem um- Deutschland gefliichtet, umin Frei-

heit unsere Religion ausiiben zu
kénnen. Jetzt miissen wir mit Be-
stiirzen feststellen, daf wir auch
hier vor Ubergriffen religicser Fa-
natiker nicht gefeit sind”, sagte ein
Yezide in einem Interview mitdem
Norddeutschen Rundfunk. Weiter
forderte erdie inHameln lebenden
Moslems auf, sich von diesem fei-
gen Mord zu distanzieren.

Um 13.30 Uhr endete der Trauer-
marsch auf dem Rathausplatz in
Hameln mit einer Abschlukund-
gebung. In scharfer Form verurteil-
tenalle Redner denMordan Guthan
Aldemirund erklirten den Hinter-
bliebenen ihre Anteilnahme. Ein
Sprecher erklirte: “Wir sind nicht
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gegen Christen, nicht gegen Mos-
lems, nicht gegen Juden. Wir re-
spektierenjede Religion. Aber war-
um laRtmanuns Yeziden nichtin
Frieden?” Eine deutsche Nachbarin
der Familie Aldemir sagte sichdic
betroffen: “Ich habe die Familie
Aldemir als sehr freundliche und
menschliche Nachbarn schiitzen
gelernt. Mein Herz ist voll Trauer
Uber diese schreckliche Tat." Er-
greifend waren die Worte des
Bruders des Toten, gerichtet an
die Teilnehmerdes Trauermarsches:
"Guthans Schicksal ist exempla-

Trauermarsch in Hamein

risch fiir das Schicksal vieler Yezi-
den. Er hat seine religitse Identitit
nicht geleugnet und mufte dafir
sterben. Eure Solidaritit gibt uns
Kraft und i8¢ uns hoffen, daig
Guthans Geist weiterhin unter uns
ist"

Die Vereinigungrief alle Yeziden in
Deutschland auf, sich von men-
schenverachtenden Fanatikern
nicht provozieren zu lassen und
Rigte hinzu: “Wirhaben Vertrauen
indie deutsche Justizund glauben,
da der Morder seine gerechte
Strafe erhale”.

DeNGE EziDrva
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Zarathustrafrage als Storfaktor der yezidischen Einheit
Klirung in Sicht durch Gelehrtenkonferenz

Die Zarathustrafrage spaltet die yezidischen Vereine
inzweilager: Wihrend einige Vereine das Zarathustra-
tum als die Wurzel der yezidischen Religion festlegen,
lehnen andere diese Theorie als unbewiesen ab.

Hannover. Lingst beschiftigt
die Frage nach den Wurzeln der
yezidischen Religionen nicht nur
die Vereine, sondem fihrtauch
heftigen Diskussionen in der Ge-
sellschaft Von einersachlichen Aus-
einandersetzung mitdiesem The-
ma lagtsich nicht mehr sprechen.
Yeziden, die eine ZugehGrigkeit
zur zarathustrischen Religion ab-
streiten, wird vorgeworfen, sichvon
dem Kurdenwum trennen zu wol-
len. Der Hintergrund hierfiir ist,
dag kurdische Inteliekwelle im Za-
rathustraum den Ursprungdes kur-
dischen Geistes sehen, Dieser Vor-
wurf wird auf das Entschiedenste
vonden Gegnernder Zarathustra-
Theorie zuriickgewiesen. Sie ver-
stchensich sehrwohl alsTriger der
kurdischen Ursprungsreligion, ak-
zeptieren aber nicht, daB sie sich
mit dem Zarathustratum identifi-
zieren sollen, wennsie bis vor kur-
zem nichreinmal den Begriff Zarae
hustratum kannten,

Den Vereinen wurde wohl bewuf3t,
dag durch die unterschiedlichen
Meinungen tiber die geschichdich-
theologische Wurzel der Yeziden
die Glaubwuirdigkeitderyezidischen
Gesellschaftaufs Spiel gesetzt wird.
So wurde auf der dritten Konferenz
yezidischer Vereine zur Bildung
einer Einheitin Bonnam 17.09.1994
die Grurxllage fir eine wissenschaft-
liche Klirung der Zarathustrafrage
geschaffen. Man einigte sich dar-
auf, dag sich eine Gruppe yezidi-

.

scher Fachleute mit dieser Frage
auseinandersetzensoll. Beider vier-
ten Konferenz in Hannover am
21.01.1995 wurde dieser Gedanke
nun konkretisiert: “Der Beschlu

- derKonferenz giltals allgemeinver-

bindlich fiir die Vereine." Weiter
heiftes: “Ein Beschlus, der besagt,
dag die Yeziden keine Zarathu-
steier sind, hat zur Konsequenz,
dag wederinder Satzung der Da-
chorganisation der zukinfiigen ye-
zidischen Einheitnoch inden Sat-
zungender einzelnen Vereine der
Begriff Zarathustra erwihntbezie-
hungsweise ein Bekenntnis zu Za-
rathustra abgelegt wird. Das glei-
che gilt fiir den Beschlug, der die
yezidische Religion dem Zarathu-
stratum zuordnet.”

An der Expertenrunde werden
maximal 50 Personen teilneh-
men, Die Teilnehmer sollen von
den Vereinen vorgeschlagen
werden. Voraussetzung fur die
Nominierung sind fundierte
Kenntnisse auf dem Gebiet der
yezidischenbezichungsweise za-
rathustrischen Religion. Die Fach-
leute diiffen nicht die Meinung
der Vereine vertreten und sind
nicht weisungsgebunden: Sie
entscheiden nach bestem Wis-
sen und Gewissen und miissen
nicht Anhinger der yezidischen
Religion sein. Die Mitwirkung von
Nicht-Yeziden kénnte beider Wahr-
heitsfindung sehr hilfreich sein. Da
es sich jedoch hierbei um eine

elemenwre inneryezidische Ange-
legenheithandelt, sind jedoch nur
die tellnehmenden Yeziden stimm-
berechtigt.

Erleichtertzeigren sich die Vereine
iiber den gefundenen Konsens.
“Mit der Konferenz habenwir den
Schritt in die richtige Richtung ge-
setzt." Auf Nachfrage bei den Or-
ganisatoren (Berlinerund Bonner
Verein) war unterdessen zu erfah-
ren, dak diese Vereine namhafte
religitise Witrdentriger und Wis-
senschafderals Konferenz-Teilneh-
mer vorgeschlagen haben. Sogar

Bild: G. Prief

Fachleute der yezidischen Religion
ausdemIrak, Frankreichund Eng-
land haben Ihre Teilmahme signali-
siert. Damit gewinnt die Konfer
renz, die Ende indiesem Jahr stag-
finden soll, einmaligen Charakter
inder yezidischen Geschichte.
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Neuer Vorstand in Celle gewahlt

Am 19.02.1995 fand die Jahreshauptversammlung der Union
Zarathustrischer Yeziden in Celle und Umgebung e.V. statt.

19-jahriges Vorstansmitglied will sich fiir die Belange der Jugendlichen einsetzen

Celle/GarSen. Sichtlich gespannt
verfolgten etwa 300 anwesende
Personenden Versammbungsver-
lavf, angefangen mit dem Jahres-
bericht des Vorstandes iiber den
Jahresberichtdes Kontrollwsses bis
hin zurRechenschaftsablegung des
Kassenwartes.

Die Spannung erreichte ihren Ho-
hepunkt, nachdem der noch amtie-
rende Vorstand sich fiir das ihm
entgegengebrachte Vertraven be-
dankthatte.

Alle interessierten Mitglieder wur-
denaufgefordert, deni neven Vor-
stand zu kkandidieren.

Die Blicke schweiften umher, auf
der Suche nach den erhobenen
Hinden derer, die sich dieser ver-
amwortungsvollen Aufgabe stel-
len wollten. Nach der letzten Auf-
forderung zur Abgabe der Kandi-
dawr wurden 13 Kandidaten regi-
striett.

Zur groBen Verwunde-
rungaller Anwesenden
waren jedoch die Na-
mendesderzeitigen Vor-
stancsvorsizenden Selim
TEMINunddes Kontroll-
ausschuBvorsitzenden
und Vorstandsmitgliedes
Emin BERSE nicht auf-
gefihrt. Nach ihren
Griinden befragt gaben
sie als Hauptargument
das “Zeitproblem” an.
Sie baten um Verstind-
nis fiir jhre Entschei-
dung, welche nicht von Heute auf
Morgen gefallen sei. Sie hitten
lange hinund heriiberlegen miis-
sen, bevor sie zu diesem, fiir sie

schwierigenEntschlug, gekommen
seien. Sie kénnten den Verpflich-
wngen als Vorstandsmitglied ei-
nerseits, den Bedlirfnissen der Fa-
milie undden Anspricchen des Be-
rufslebens andererseits nicht zu
voller Zufriedenheit gerecht wer-
den, und wollen sich daher nicht
erneut zur Wahl stellen. Sie ver-
sprachenjedoch bei etwaigen Pro-
blemen als “Berater” zur Verfii-
gung zu stehen.

Somitrichteten sich die Blicke trotz
groBen Bedauermns Gber die Ent-
scheidung des Herm Temin und
des Herm Berse, auf die Kandidat-
utliste, auf welcher, wie bereits
erwihnt, 13 Kandidaten aufgefiihn
waren.

Es war nicht zu iibersehen, daf
sich die Wahlberechtigten sorgfil-
tig und konzentriert Gedanken
dariiber machten, wemsie ihre Stim-

me zu Gute kommen lassen sollten.
Schlieflich tragen sie mitihrer wert-
vollen Stimme ebensodie Verant-
wortung fir eine fruchtbare und

vorallem zielgerichtete Vorstands-
arbeit wie diejenigen, die dadurch
in den neuen Vorstand gewihlt
werden, Dabei soll vor Augen ge-
fithrt werden, dag derneu gewiihl-
te Vorstand nur mit den Stimmen
der Mitglieder, und somit durch
diese Vertrauensaussprache die
Berechtigung dafiir bekommt, in
ihrem Interesse zuagierenund zu
fungieren.

Im Gedichtnis zu behalten sind in
diesem Zusammenhangdie Namen
derjenigen, die nach Annahme der
demokratischen, freien, gleichen,
allgemeinen, urmitelbarenund ge-
heimen Wahl dem neuen Vorstand
angehdren (slehe hierzudie Tafel).
Felek Uca erklirte nach ihrer Wahl,
dag der Schwerpunkt ihrer Verein-
statigkeitim Aufbau einer Jugend-
arbeitliegen wird.

"Die Jugendlichen wurden bisher
inderyezidi-
schen Gesell-
schaft ver-
nachlissigt.
Hier mus et-
was getan
werden", 4u-
Berte sie sich
in einem Ge-
sprich mit
der Dence -
DIya,

Unsere Re-
daktion
winschtdem
neuen Vor-
stand viel Glick und Erfolg bei
seiner Arbeit. Es ist eine grofe
Verantwonung, den Yezidenzu die-
nen.

DencE Ezipiva
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Mordanschlag auf Fakir Ali

In der Nacht vom siebten Februar diesen Jahres wurde
ein Mordanschlag auf den populiren yezidischen Prie-
ster, Fakir Ali, in Celle veriibt. Drei Schiisse verfehlten
dabeinur knapp ihr Ziel, wihrend der Titer unerkannt

fliechen konnte.

Celle. Ein Anrufum 21.30 Uhram
Abend desvorhergehenden Tages
leitete den Anfang des vermeindi-
chen Ende ein. Der Anruferberich-
tete von seinemim Sterben liegen-
den Vater. Fakir Ali solle sich auf
die Sterbebegleiming fiir den aus
Emmerichstammenden Yezidenin
den nichsten Tagen vorbereiten.,
Einen Tag spiter erhielt Pakir Ali
zur gleichen Zeit wieder einen An-
ruf. Es wurde ihm mitgeteilt, da
manihnin etwa 20Minuten abho-
len wiirde. Der Anrufer setzte den
Fakirunter Druck und sagte, kein
Weg fithre an seinen religitsen
Verpflichtungen vorbei. Der Ster-
bende sei zum jetzigen Zeitpunke
bei einer Familie in Lehrte unterge-
bracht, somit wire der Anreiseweg
auch nur kurz. Fakir Ali willigte ein

und ging an die Vorbereitungen.
Als esum 22.00 Uhr an der Haustiir
klingelte, war er noch nicht ganz
fertig, und seine Frau wollte den
Hilfesuchenden in die Wohnung
bitten. Doch der Unbekannte, be-
kleidet miteinem Hut, einer dunk-
lenSonnenbrille und einer Jacke,
die mit ihrem Kragen das Gesicht
verdeckte, wollte drauRen warten,
umangeblich keine Zeitzu verlie-
ren.

Vorder Haustiir fragte Fakir Ali den
Unbekannten nach dem Zustand
des Vaters. Es wurde ihm gesagt,
daR es dem alten Mann schlecht
ginge, sie hitten keine Zeit zu
verlieren. Das Auto war etwas wei-
ter weg geparkt, und Fakir Ali
machte sich nichtsahnend mitauf
denWeg.

Inder Nihe eines Reifengeschiftes
inderKronestrae kamdie Giberra-
schende Wende.

Der Unbekannte fing an, Fakir Ali
zu beschimpferrund hieltihm pkitz-
lich eine Walffe an den Kopf. Mit
einem Reflex schlug der Fakir ge-
gendie Hand des Titers und konn-
te auf diese Weise den Schuf ab-
lenken, der sich aus der Walffe
gelosthatte.

Im Dunkel der Nacht fielen noch
zwei weitere Schiisse, die ebenfalls
ihr Ziel verfehlien. Der Titer lief
davon, wohlim Glauben, sein Ziel
getroffen zu haben. Erwurde nicht
wieder gesehen, tiberseine Identi-
téit gibt es nur wage Vermumngen.
“Der glickliche Ausgang des At-
tentats war ein grofes Glick fur
Fakir Ali, aber auch fir uns und
unsere Religion.

Niemand vermag abzuschiitzen,
welch einen Verlust wir kitten hin-
nehmen milssen, wenn der Titer
seinen Plan verwirklichthitte. Wir
glauben, da Tawiisi Melek um
uns gewufit und mit seiner Macht
ein schlimmes Ende abgewendet
hat”, so ein Sprecher des Celler
Vereins.

Kurdischunterricht in Oldenburg

AnOldenburger Schulen wird erstmals im Augustdiesen
Jahres nmttersprachlicherUnterricht in kurdischer Spra-

cheerteilt.

Oldenburg. Schon seit lingerer
Zeithatten sich der Kurdische Leh-
rerverein, die GEW (Gesellschaft
fiir Erziehung und Wissenschaft)
und Kommunalpolitiker fiir Kurdi-
schunterricht inNiedersachsen ein-
gesetzt. Bisher waren alle Forde-
rungen nach Kurdischunterricht
jedoch an der ablehnenden Hal-

rung gescheitert. “Die kurdische
Sprache ist keine Staatssprache™
wurde vonoffizieller Seite als Grund
genannt. Desweiteren wurde be-
mingelt, da8 nicht ausreichend
Lehrmaterial fisr muttersprachlichen
Unterricht existiere, um einen ord-
nungsgemien Unterricht zu er-
méglichen, “Bedenkt man den

ihrer Unterdriickung nie die Mog-
lichketthatten, inthren Herkunfis-
EinderneigenesLehrmaterial zu ent-
wickeln, klingt der Ablehnungs-
grund wie ein zynischer Vorwand”,
soein Vertreter der GEW. Das trotz-
dem qualifiziertes Lehrmaterial vor-
handen ist, hiingt mit der Tatsache
zusammen, daR in anderen Lin-
dem, wie zum Beispiel Schweden,
seit Jahren Kurdisch unterrichtet
wird. Aberauch in Bremen werden
seitliingerer Zeitkurdische Kinder
it Erffolg in ihrer Muttersprache

tungder Niedersiichsischen Regie- Umstand, daft die Kurden aufgrund unterwiesen.
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Schlieilich lenkte Niedersachsen
im Juni letzten Jahres ein, In der
Erklirung des Kulusministeriums
heiBi es, da® vorerst acht nieder-
sichsische Stidie die Gelegenheit
dazu bekommensollen. Zunichst
war nicht sicher, ob auch Olden-
burgvon dieser Regelung profitie-
ren wiirde. Aufgrund des hartnik-
kigen Einsatz des niedersichsischen
Landtagsabgeordnewen Wolfgang
Wulff (SPD) in Zusammenarbeit
mit dem Kulurforum der yezidi-
schen Glaubensgemeinschafte.V.
ist dies aber nun zur Gewifheit
geworden.

In cinem Gespriich gegeniber mit
der Denct Eapiva erklirte Herr
Wulif: “Die Kurden stellen neben
den Tiirken die grifite Auskinder-

Wolfang Wulf(SPD)
Biid: Archiy

gruppe in Oldenburg und haben
damit auch das Recht auf mutier-
sprachlichen Unterricht."

Das Kulurforum der yezidischen
Glaubensgemeinschaft e.V. hat
Herrm Wulff von Anfang an un-
terstiitzt und mit einem Schrei-
ben an das niedersichsische
Kulmsministerivm der Forderung
nach Kurdischunterricht in Ql-
denburg Nachdruck verliehen.
“Wir verstehen die kurdische
Sprache als einen elementaren

Bestandteil unserer Identitit und
sehen deshalbum sobesorgter die
Tendenz, dafs die Sprachkenntnis-
se bei den kurdischen Jugendli-
chen zunehmend schlechter wer-
den, Die Einfiihrung des Kurdisch-
unterrichts istein voller Effolg", so
ein Sprecherdes Vereins.

Yeziden wollen
das Kulturleben
bereichern

Kurdische Glaubensge-
meinschaft feiert Ezid-
Fest « Erstmalig ohne
Verfolgungsdruck

Oldenburg. Friiher, weif Telim
Tolan, war alles noch ein wenig
anders. Wenn da die Fastenzeit
vorbei war, und das Ezid-Fest
anstand, sei man einfach von
Haus zu Haus gegangen, habe
sich Stfigkeiten gereicht und
gemeinsam gefeiert. Hier in
Deutschland sei das etwas komp-
lizerter: 700 yezidische Kurden
allein in Oldenburg, groBere
Entfernungen, Leben in Mehrfa-
milienhiiusern - AnlaB, diesen
wichtigen Feiertag im Kalender
der Yeziden am Freitag abend
mit Musik, Tanz und Theater in
der Aula des Gymnasiumus Ever-
sten zu feiern, 6ffentlich und mit
400 Gliubigen. “Schén”, wie
Tolan findet, “aber leider bislang
einmalig in der yezidischen Ge-
schichte." Niemals zuvor habe
die in der Heimat verfolgte Reli-

gionsgemeinschaftdie Gelegenheit
gehabt, ihrem Glauben sofreiund
éffentlich Ausdruck zu verleihen.
Doch Telim Tolanals Vorsizender
des seit einem Jahr bestehenden
“Kulwirforums der yezidischen
Glaubensgemeinschaft” interessiert
mehr die Zukunftals die Historie:
Die neue Freiheit bietet die Mog-
lichkeit, Kultur und Religion der
Yeziden vorzustellen. Zu schlecht
sei manin vielen Lexika dargesteflt
worden; vollig zu Unrecht, wie
Tolan erklirt. Die Yeziden seien
eine tiberaus tolerante Glaubens-
gruppe: “Eine alte Gebetszeile
bei uns lautet: “Schize die 72
vélker und auch uns’. “Missio-
narische Absichten kenne man
nicht, sie wiirden auch gar nicht
greifen: Zum Yeziden mufi man
nimlich geboren werden."

Sein Verein, so Tolan, soll hel-
fen, Glauben und Kultur zur er-
halten. Und weiterzutragen: Vie-
tes aus der yezidischen Tradition
kdnne nach Meinung Tolans das
Leben in Europa und auch in
Oldenburg bereichern. Gerne
wiirden die Folklore- und die
Musikgruppe woanders auftre-
ten, und geme wiirde man als
einer der gréften auslindischen
Vereine in Oldenburg auch et
was zum Stadtubilium im nich-
sten Jahr beitragen. Doch zu-
niichst miisse man wohl etwas
bekannter werden, miisse man
immer wieder betonen, daf® die
Yeziden kein politischer Verein
seien. “Leiderist es in den letzten
Jahren schon Politik geworden,
sich als Kurde zu bekennen”,
glaubt Tolan. Yezidische Kurden
aber seien keine Fundamentali-
sten: Sie seien eine kultrelle
Gruppe, und als solche wollen
sie sich nun der Offentlichkeit
vorstellen. “Denn Auslinder-
feindlichkeit”, ist Tolan Uber-
zeugt, “entsteht oft einfach aus
Unkenntnis und Unwissenheit!"
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"Folter und politische Morde in der
Turkei nehmen dramatisch zu”

amnesty international fordert Stopp von
Riistungslieferungen/Bonn bezuschuf$t
Kriegsschiff-Auftrag

London, 7. Februar {dpa). Die
internationale Menschenrechisorga-
nisation ai forderte die tilrkische
Regierungam Mittwoch auf, schwere
Menschrechtsverletzungen in ihrem
Land nicht i&nger zu leugnen und
damit Folrer, politische Morde und
das "Verschwindenlassen® von Zi-
vilisten durch Sicherheitskrifte zu
decken. Jede weitere Lieferung mi-
litirischer Gliter an die Tirkei sei
falsch, da die Waffen nachweislich
auch gegen die Zivilbevolkerung
eingesetzt wiirden.” Mit 55 Men-
schen hat sich 1994 die Zahl der
Verschwundenen im Vergleich zum
Vorjahr mehr als verdoppelt®,
schreibt amnesty internatonal (ai).
Fast 400 Menschen sind dem Bericht zufolge politischen Morden zum
Opfer gefallen, bei denen zumindest der Verdacht auf eine Mittiterschaft
von Armee oder Polizei bestehe - 20 mal mehr als 1991. 29 Menschen
statben nach ai-Angaben in Haft an den Folgen von Folter. Die
Menschenrechtsorganisation kritisiert die nahezu uneingeschrinkte Straf-
freiheit fur Armee und Polizei. Gewéhnliche Strafverdichtige wiirden
ebenso gefoltert wie mutmagliche kurdische Oppositionelle. [...)Die Regie-
runig begegne Vorwiifen wegen zunehmender MenschenrechtsverstiRe nur
mit mehr Druck auf Aktivisten, politische Opposition und Journalisten, heit
es in dem Bericht weiter. ai appelliert an auslindische Regierungen, kein
Kriegsgerit mehr an Ankara zu liefern, "wenn die Lieferregierung nicht
garantieren kann, dag es nicht zu Menschenrechisverleizungen verwendet
wird". Viele im $iidosten des Landes "verschwundene” oder spiter ermordet
aufgefundene Menschenseienin Armee-Hubschraubem verschleppt worden,
die unteranderem aus den USA, GroRbritannien und Ruland an die Tiirkei
geliefert worden waren”. Auch Deutschland liefere Militirmaterial. Die
deutsche ai-Sektion hiltdie Forderung nach Verlingerung des Abschiebe-
stops fir Kurden fiir gerechtfertigt. Verfolgungen und Repressionen gegen
Kurden im Westen der Tiirkei hittent ebenfalls zugenommen - es gebe also
keine inkindische Fluchtalternative.

Zur Sache

Deutschland liefert seit 1964 im
Rahmen eines Nato-Abkommens
Waffen im Wert von rund sechs
Milliarden Mark an die Tirkei.
Besonders Uppig war die Ra-
stungshilfe nach der Wiederver-
einigung und dem Golfkrieg.
Allein 1993 erhielt das Land von
Deutschland und den USA 1017
Kampfpanzer- das entspricht fast
dem gesamten Panzerbestand
GroRbritanniens. Deutsche Waf-
fen (Leopard-Panzer, G3-Geweh-
re) werden in der Tiirkei auch in
Lizenz hergestellt, Die Turkei
wuchs dank der deutschen und
amerikanischen Unterstitzung
inzwischen zum Waffenimport-
land Nummer eins. Ankara konn-
te seine 800.000-Manr-Armee, eine
der grégien der Welt, nachhaltig
modemnisieren. Und Deutschland
stieg- nichizletzt durch die Liefe-
rungen an die Tirkei - zur dritt-
groften Waffenexportnation der
Weltauf.

Deutsche Waffenliefe-
rungen an die Tiirkei
(seit 1991)

Aus NVA-Bestinden:

Schiitzenpanzer BRT-60 300
Kalaschnikov-MGs 256 000
andere Maschinengewehre 5000

Panzerfiduste 100 000
Munition (Schug) 450 Mio
ImRahmen

des KSZE-Vertrages:
Leopard-Kampfpanzer 100
Schiitzenpanzer M 113 187
Phantom-Flugzeuge 45
Artilleriegeschiitze 13
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Sind die Ezidi tatsiachlich Zarathustrier?

Ein Beitrag von Chaukeddin Issa

Yorbemerkung

Die Geschichte deralten Religionen
weckie mein Interesse schon zu
frither Zeit.

Mein Vater hatte die erste Schule
fiir ezidische Kinder in Syrien ge-
grindet und war aktives Mitglied
in der ersten politischen Orga-
nisation der syrischen Kurden. So
kam ichals Jugendlicherbereitsin
Kontakt mit seiner Arbeit fiir die
Ezidiund seinen Frkenminissen, die
erdabei erwarb.

Ich hatte die Gelegenheit, das in
Syrien verbotene Buch “Die Ge-
schichte Kurdistans und der Kur-
den” des sowjetischen Histori-
kers Basil Nikitin heimlich zu lesen,

welches mich sebr beeindruckie.
Damalsschon stellte ich mirunter
anderem folgende Fragen:

Wasist der Ursprung der Ezidi und
der ezidischen Religion und wie ist
das Verhiilnis zu den Kurdenund
den Zarathustriern?

Diese Fragen durften heute von
allgemeinem Interesse sein.

Die Frage nach dem Verhiiltnis zu
den Kurden ist fliir mich bereits
beantwortet. Hohe kurdische
Politker, wie derim vergangenen
Jahrverstorbene Osman Sabri oder
der grofe kurdische Dichter

Cigerzwin, der inseinem schwedi-
schen Exil verstarb, erwihnten in
ihren Werken immer wieder, daf
die Kurden, dag urspriinglich sogar
alle Kurden derezidischenReligion
angehdérten. Ich erinnere mich gut
daran, wie die vorgenannten Per-
sonenund kurdische Politiker die
ezidischen Feste mit uns gemein-
samfeierten.

Was das Verhiiltnis zu den Zarat-
hustriern betrifft, klaffen die
Meinungen weit auseinander.

Ein Historiker, Schriftsteller und
Dichter wie Osman Sabri hat
nirgendwo in seinen Veroffentli-
chungen das Wort Zarathustrier
erwihnt. Es war immer von den
Ezidisoder den Ezdais die Rede.

Was heiit das Wort
“Fzid” oder “Ezidi’?

Die Herkunft dieses Wortes fin-
det man in der Familie der indo-
iranischen Sprachen, und es be-
deutet etwa “heilig”, gemeint ist
damitder Gott “Ezda’” oder “Ahu-
ra-Mazda". Und wenn man das
Wort philologisch genauer be-
trachtet, dann stellt man leicht
fest, da® das Wort zwei Silben
hat: “ Ez” und “da”.

Wihrend dererste Teil “Mich” oder
auch “Mein” bedeutet, bedeutet
die zweite Silbe “Schopfer”; das

Wortheifit dann “Mein Schopfer”,
und dasist wiederumderallmich-
tige Gott.

Dieseund andere religitisen Begrif-
fe stammen aus der Zeit vor dem
Erscheinen des iranischen
Propheten Zarathustra. Das besti-
tigen auch die iranischen Hiswori-
kerund Religionswissenschafiler.
Die eridische Religion jedoch auf
den ommajadischen Kalifen Yazid
Ibriu Maawiyah zuriickzufihren st
vollig auszuschlieBen, denn die
Ezidi hatten bereits vor ihm exi-
stiert.

Da die These, die Ezidi seien die
Nachfahrender Zarathustrier, unter
einigen ezidischen Scheinin-
tellekellen noch stark verbreitet
ist, werde ich dazu ausfUhrlicher
Stellungbeziehen. Dabei sind einige
grundséitzliche historische Tat-
sachenzu berticksichtigen.

Wer war Zarathustra?
Wann hat er gelebt?

Zarathustra, auf Kurdisch
“Zerdegt”, war ein iranischer Of-
fenbarungsprophet, derungefihr
550Jahre vor Christus im Dorf Schiz
am Urmiye-See, nordéstlich des
heutigen Iranisch-Kurdistan gebo-
renwurde,

Mit dreiBig Jahren besann er sich
fiir die Geheimnisse der Welt zu
intersessierenund die Tradition und
die Mythen seiner alten Religion
genauer zuuntersuchen.

Eines Tages, so berichten  irani-
sche Uberdieferungen, erschienihm
am Flug Daitya der Engel Vahu-
Mano , und der Engel brachte ihn
zum Thron des Gottes Ahura-Maz-
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da, kurz Ezda oder “Azda”. Ver-
geblich versuchte Zarathustra, sei-
ne Reformen durchzusetzen und
Anhiinger fiir seine neue Botschaft
und seine Ideen zu finden. Seine
alte Religion basierte auf dem Dua-
lismus. Das ist der Glaube an die
Existenz zweier sich entgegenste-
hender Gétter und Prinzipien, der
Glaube an einen guten Got Ezda
und an einen bosen Gott “Ahira-
man”. Ahiraman bedeutet etwa:
Herrscher des Hollenfeuers.

Wie ichbereits erwiihnthatte, exi-
stierten diese Gotternamen schon
vor Zarathustra, sie wurden dann
spiiter in die zarathustrische Reli-
gionaufgenommen. Ahura-Mazda
wurde als neue Version fiir den
Sonnengott erfaft. In der neuen
Religion bedeutete dies “der ver-
ninfiige Gou”,

Drer Dualismus ist immer noch ein
fester Bestandteil des ezidischen
Glaubens, auch wenm ernichtmehr
in alter Form vorhanden ist. In
Gesprichen mit ezidischen Wir-
dentriigern, wie Fakir Ali, habe ich
diesfestgestellt.

Er erwihnte immer wieder, dag
jeder Teildes Lebenssein Gegenteil
habe: Gut und bése, hell und fin-
ster, Tag und Nacht, gesund und
krank und so weiter.

Er betont allerdings, daB es im
ezidischen Glauben nur Gott der
Allmiichtige und Allwissende und
seinen Stellvenreter auf Erden, den
Frzengel Tawiisi-Melek, gibe. Gont
konne nur ein guter Gott sein, und
er dulde keine Holle oder Hol-
lenstrafen in seinem Konzept. Al-
lein der Mensch knne gut oder
bose sein. Also sei der Dualismus
lediglich bei den Menschen zu fin-
. oy

DasDogma vomErzengel Tawiisi-
Melek gibt es dbrigens nicht im
zarathustrischen Glauben.

Um unsere Frage “Sind die Ezidi
watsichlich Zarathustrier?” nichtaus
den Augenzu verlieren, méchte ich
andieser Stelle einen Punkt setzen
und mitdem Vergleich der beiden
Religionen fortfahren:
Nachiranischen Uberlieferungen
soll Zarathustra sogar sein Volk
verlassen haben, um anderswo
Anhidnger fiursich und seine neue
Religionzu finden.
Er ging zunéichstzu
dempersischen Fiir-
sten “Vishtaspa”,
den er von seiner
neuen Botschaft
iberzeugen konn-
te. Es gelang ihm
sogar, den Fursten
und dessen Volk zu
bekehren.

Mit der Armee des
bekehrten Fiirsten
soll er dann ver-
sucht haben, sein
eigenes Volk zur
Annahme seiner
Baotschaft zu zwin-
gen. Eigenhiindig
begann er die Anhiinger deralten
Religion zu verfolgen, viele lieSen
ihr Leben, weil sie es abgelehnt
hatten, Zarathustrier zu werden.
Viele fliichteten in die unwegsa-
men Gebiete des heutigen Kurdi-
stans.

Die mindlichen Uberdieferungen
sprechen vonreligi¢iser Verfolgung
auchvorderislamischen Ara. Fine
Verfolgung der Ezidi durch Juden
oder Christen im Laufe der Ge-
schichte ist nicht bekannt. Also
konnen es nwur die Zarathustrier
gewesensein, die die Ezidi verfolg-
ten, da zu dieser Zeit nur die Zarat-
hustrier in den ezidischen bezie-

Die dortigen Vélker, wie etwa die
Assyrer, Aramierund Kurden leb-
ten mehr oder weniger in friedli-
cher Koexistenz, sie konnten sogar
ahnliche Religionen gehabt haben.
Inden wenigen Schriftender Ezidl,
genauer im heiligen Buch “Mes-
hefa Res”, erwihnen die Ezidi zahl-
reiche Propheten deranderenReli-
gionen, ja sogar weltliche Ober-
hiiuptervieler Véilker, aber Zarat-
hustra wurde mitkeinem Worter-
wihnt. Es kann nur einen Grund

Tawisi-Melek-Figur (Sincaq) und das Serpikein  silbernes
Gefiif das mit Wasser aus der WeifSen Quelle in Lalisch geftillt
ist. (Aus; H.C. Luke: Mosul and ity Minorities, Plate [)

datiir geben, némlich die Vertole
gung derEzidi durch die Zarathu-
strier und das Konzept der Nach-
fahren der Ezidi, base Taten der
Menschen bewuft zu ignorieren
und sich nur an das Gute zu erin-
nern.

Die Erwihnungund ieilweise Ver-
herdichung derislamischen Feld-
herren nach der Ara Scheich-Adi
(1074 - 1162) hat dagegen ganz
andere, néimlichiiberlebens-strate-
gische Griinde. Der ibermiéichtige
Islam hiite ansonsten die Ezidi
komplettzwangsisiamisiert.
Nachkurdischen Uberlieferungen
stammt der iranische Prophet Za-

hungsweise benachbarten Gebie- rathustra aus der Sippe der
ten gelebt haben. “Zenda”. Diese kurdische Sippeist
bis heute einfluSreich.
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Das von ihm geschaffene Werk
“Avesta” gilt fiir die heutigen Za-
rathustrier alsheilige Offenb-amung.
Zarathustra soll viele deralien Got-
ter, indem er sie als Ddmonenbe-
zeichnete, bekiimpftunddie Ritua-
le, die dem Fmpfinden seinerneu-
en Religion nicht mehr entspra-
chen, abgeschafft haben.
Desweiteren dnderte erdie Werte
der alten Religion, wobei er die
Rollen der Goter véllig neu
definierte.

Nichtalle seiner Reformen konnten
freilich auf Daueredolgreich sein,
dennmanches, waseraussumerzen
versuchte, lieR sichnicht ausrotien,
weildas Volk mitdemHerzendaran
hing. Als Beispiel nenne ich hier
den ezdaischen “Dienst des
Feuers”. Sogenannte Feuertempel
der Zarathustrier, die heute haupt-
sachlich in Indien leben, belegen
dies einwandfrei.

In Sidjemen lebten bis in die
siebziger Jahre dieses Jahrhun-
derts zarathustrische Gemeinden.
Aus Angst vor dem Verlust ihrer
Identitit verlieBen sie das Land
in Richtung Indien. Um die zu-
riickgebliebene “Ewige Flamme”
zu retten, schickten sie eine Son-
dermaschine, die das Feuer heil
nach Indien brachte.

Der unpopulire ezidische Emir
Maawiyah, der sich auch fiir eini-
ge Jahre in Deutschland aufhielt,
deuteie ineinemangeblichvonihm
daf Ezidi-Gemeinden in Jemen
leben. Es handelte sich aber
eindeutgum Zarathustrier.
Wihrend sich die alte ezdaische
Religion auf besimmte Gebiete
beschrinkte, etlebte die zaratha-
strische Religion ihre Blitezeit
unter der Sassaniden-Herrschaft
zu Beginn des Jahres 228, wo
dieser Glaube sogar zur Staatsre-
ligion erklirt wurde,

Konig Darius von Persien versuch-
te, die Spuren deralten ezdaischen

Religion zu verwischen. Dadurch
verlor die alte Religion stark an
Bedeutung und mugte zugunsten
derneuenzarathustrischen Religion
in den Hintergrund treten. Es ist
bemerkenswert, dag die heutigen
Zarathustrierausschlieglich Perser
sind. Sie werdeninIndienauch so

genannt,

Welchem Volk werden
die heutigen Ezidi
zugerechnet?

Viele behaupten, die Ezidi seien
die Nachfahren der Zarathustrier.
Wer an diese Behauptung glaubt,
soll sich ein Visum fiir die islami-
sche Republik Iran besorgen, um
sich vor Ort von den Umstdnden
zu uberzeugen. Es gibt sogar
voneinander getrennte ezidische
und zarathustrische Dorfer. Die
beiden Religionsgruppen wer-
den von den iranischen Macht-
habern als verschiedene Religi-
onsgemeinschaften aufgefagt In
Indien sind Ezick so gnt wie garnicht
bekannt.

SchlieBlich méchte ich nicht aus-
schliefen, daR einige Anhiinger
der alten ezdaischen Religion
damals die zarathustrische Reli-
gion angenommen haben,

Dies war der Fall zum Beispiel bei
den heutigen moslemischen
Kurden. Diese haben aber so-
wohl ihre kurdische (ethnische)
als auch ezidische (religitse)}
Identititaufgegeben.

Die Unterschiede
zwischenden beiden
Religionen

1. Das heilige Buch der Zarathu-
strier heidt “Avesta” und die der
Ezidi “Meshafa Res” und “Kitaba

Celwa”, “Das Schwarze Buch” und
“Das Buchder Offenbanung”.

2. Die Ezidi haben wederin ihren
miindlichen noch schriftlichen
Ubetlieferungen mit einem Wort
Zarathustra oder Avesta erwihnt.

3. Die heutigen Zarathustrier wer-
dendem persischen, die Ezidis hin-
gegendem kurdischen Volk zuge-
rechnet.

4. Es sind Unterschiede in der Be-
stattung der Toten festzustellen:
Bei beiden Religionen sind zwar
dievierLebenselernente, Feuer, Erde,
Luft und Wasser heilig. Wihrend
die Ezidi ihre Toten in der Erde
bestatten, werden tote Zarathu-
strierauf die “Ewigen Tiirme” ge-
legt, damit die Leiche von Aasfres-
sern, z.B. von Geiern, vernichtet
wird. Eine Erdbestattung wiirde
nachder Ansichtder Zarathustrier
die Erde “beschmutzen”,

6. Die Ezidi unterscheidensich von
den Zarathustriern durch das Tra-

gen eines bestimmten Kleidungs-
stilcks, némbich “Pisira Ezid”. Was
ist “Pisira Ezid”?

Jederfromme, erwachsene Ezidi ist
verpflichtet, ein weies und von
dersogenannten Schwester im Jen-
seits (in der anderen Welt) eigen-
hindig geschnittenes Kleid mit ei-
nem speziellen Koptausschnitt, ver-
gleichbar mit einem runden Kra-
gen, unter seinen tiglichen Klei-
dem zu tragen. Dieser Brauch ist
bis heute erhalten geblieben, und
erfehlibei den Zarathustriern.

Dr. PirMemo Othman, ein bedeu-
tender Ezidi-Gelehner, beschreibt
diesen Brauch wie folgt:

Esistdie Pflicht eines jeden Ezidis,
dieses speziell geschnittene weife
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Kleidungsstiick unter den tiglichen
Kleidemanzuziehen. Umden Kop-
fausschnit beziehungsweise den
Rundkragen dieses Kleides milssen
neun Knépfe
oderLéccheran-
gebracht wer-
den. Diese Lo-
cher symbolisie-
rendieneunPla-
neten, die die
Sonne umkrei-
sen, undderher-
ausragende
Kopf des Men-
schen symboli-
sientdie Sonne.
Dies ist ein
Brauchderalter-
tamlichen
Mithra-Eultur,
die nochvorder
zarathustrischen
Ara einer Form
derSonnenanbe-
tung nachging
und ein weiterer
Belegdafiir, dal
die ezidische Re-
ligion viel dlter
ist als die zarar-
hustrische.

7. Die alten V&l-
kerin Mesopota-
mien, wie z.B.
die Assyrer, be-
zeichneten die
Ezidi und Zarat-
hustrier unter-
schiedlich.
Wihrend die Ezidi von den Assy-
remn “Dassnaya” genannt werden,
werden die Zarathustrier “Tirhiya”
genannt. Die Aramier, die die Za-
rathustrier gar nicht kannten, nen-
nen heute noch die Ezidi “Cel-
koye”, vermutlich nach dem gro-
Ben ezidischen Stamm der Celkan
in Tour Abidin in der heutigen
Provinz Mardin.

gionversteht, istdie ezidische Re-
ligion durch einen mehrere Jahr-
tausende davernden ProzeR zu-
stande gekommen.

Es fing an mit der Feuer- Ober die
Sonnenanbetng und Verherrli-
chungder vierLebenselemente, Feu-
er, Erde, Luftund Wasserund ging
iiber zum Glauben an die Existenz
zweler Gotter und deren Prinzipien
‘Gurund ‘Bése’.

Imletzten Stadium entwickelte sich
der Glaube an den einzigen und
guten Gott “Ezda” und seinen Er-

Esistklar, dag sich die christliche
Religion vom Judentum abgespal-
ten hat. Jesusundalle seine Jinger
stammten ausjidischen Familien.
Man kann sagen, daf die christi-
che Religion Bestandteile des Ju-
dentumshat, abernichtumgekehrt.
Die Christen vereinnahmten zum
Beispiel dasheilige Buch der juden
(“Thora’)und nannten esdas “Alte
Testament”. Der zweite Teil der
christlichen Bibel (“Neues Testa-
ment”) hingegen ist umgekehrt
nicht Bestandteil des jadischen
Glaubens, und Jesus war kein Pro-
phet.

Die Juden haben bis heute die
christliche Religion nicht eindeutig
toleriert. Die heutigen Ezidis hinge-
gensind der zarathustrischen Reli-
gion gegeniiber offener.

10.Die Ezidi glaubenandie Wie-
dergeburntdes Menschenund dem-
nach verliuft das Leben kreisfér-
mig. Der Mensch ist frei geboren
und hat freie Wahl im Leben. Ein
Menschistgut, wenn er gutdenkt,
gutredetundsich gutverhilt. Gute
Taten fithren zur Ganzheit und
Ewigkeit. HatderMenschaber bdse
Entscheidungen getroffen, so mus
ersich solange bemiihen, biserdas
Licht, den richtigen Weg und die
Wahrheitgefunden hat. Seine See-
le ist dann rein und kann dann im
Himmel aufgenommen werden.
Herr Dr. Jamal Nebez, ein kurdi-
scherOrientalist, vergleichtdie Gren-
ze zwischen Tod und Leben im
ezidischen Glauben mitdem Tau-
chen einer Ente im Wasser beider
Suche nach Nahrung. Sie tauchtan
einer Stelle unter und kommt wo-

8. Wihrend sich die zarathustri- zengel Tawiisi-Melek. anderswi hoch.
sche Religion als Offenbarungsreli-
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In der zarathustrischen Religion
fingt das Leben bei einem Punkt
anund geht horizontal unendlich
weiter. Das steht im Widerspruch
zu den Darstellungen in der ezidi-
schen Religion.

11. Schlieglich werden die von
Scheich Adi eingefiihrten Refor-
men vonden Antvingernder zarat-
hustrischen Religion nicht aner-
kannt, wihrend sie fiir die Ezidi
unantastbar sind.

SchiuSbemerkung

Die religionsgeschichtliche For-
schung beweist, da® die Ezidki nicht
vonden Zarathustriern abstammen,
Ich bin bereit, mit jedem und an
jedem Ort zu diskutieren, um die
historische Wahrheit herauszufin-
den. Pauschale, irrefithrende oder
haltlose Behauptungen, wie zum
Beispiel die Ezidi seien urspriing-
lich Zarathustrier, egal von welcher
Autoritiit vertreten, muf ich
allerdings kategorisch ablehnen.
Ich bin voll damit einverstanden,
Zarathustra als iranischen Prophe-
ten zu akzeptieren. Warum auch
nicht? Wir erkennenalle Propheten
anderer Religionen an, und wir
konnen auch einen Indo-Germa-
nenalsPropheten akzeptieren.

Es ist bitter, daR die Ezidi ihre
eigene Geschichte nicht kennen.
Allein die Tatsache, dag sie bisin
die finfziger Jahre dieses Jahr-
hunderts sogar den Schulbesuch
ihrerKinder striktablehnten, zeigt,
daR sie geschichtliches Wissen
nachzuholenhaben.

Als mein Vater vonder ablehnen-
den Haltung der Ezidi zur Griin-
dung der ersten Schule fiir die
Ezidi-Kinder sprach, wunderte ich
mich daritber,

Die Schule kann nur gutsein; war-
um lehnten sie esab, ihre Kinder in

eine dffentliche Schule zu schik-
ken?

Angste der Ezidi waren nichtunbe-
grindet, denn die islamischen Er-
oberer lieBensie nichteinen einzi-
gen Augenblick aus den Augen,
Thre Frauen wurden zur Heirat mit

Symbolzeichen am Zenwralbelligtum “Lalisch” der Yexiden

Muslimen gezwungen, ihre aller-
heiligsten Statten wurden geschin-
det, und nicht zuletzt wurde das
Religionszentrum der Ezidi im
Nordirak, Lalisch, zu einer “Me-
dressa”, also Koran-Schule umge-
wandelt,

Leider fiihrte dies alles zur Eniste-
hung einer tiefen Kluft zwischen
denbenachbaren Volkernund zur
Unwissenheitiiber die eigene Kul-
wr,

Miihsam versuchen einige kurdj-
schen Parteien, die Wunden der
Vergangenheit behutsam zu be-
handeln und die Kluft zu verrin-
gern, Ob es ihnen gelingen wird,
bleibtabzuwarten,

Ich jedenfalls hofte, mit meinem
Beitrag, licbe Leserinnenund Leser,
eine Wissenslucke einigermaken
geschlossen zu haben.

Foto- G. Prigi
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Yezidiler gercekten Zerdustciu mui?

Onsodz

Eski dinlerin tarihi, kiigiik yagtan
beriilgimi cekiyordu.

Babam, Suriye'de yezidi
gocuklan igin ilk okulu kurmugtu
ve Suriye’li Kiirderin ilk siyasi 6r-
gitiiniin faal Giyesiydi. Boylece ben
de genclifimde babamin Yezidilere
yonelik cahgmalan ve bundan ¢1-
kardi@y bilgilerle tanimmg oldum.

Gizlice, Sovyettarih¢isi Ba-
sil Nikitin tarahndan yazilog olan,
Suriye’de yasak olan, etkisinde kal-
digim “Kiirdistan ve Kiirtlerin tari-
hi” kitabim okuma firsanru bul-
dum.

O zamanlarda bile kendi
kendime gtyle soruyordum:

Abura-Mazda
Yezidilerin ve dinterinin kaynag
nedir, Kirtler ve Zerdugtcilerle
minasebeteri nasidi?
_ Bu sorular buglin herkesi
ilgilendirir karusidayim.

Kirderle miinasebetleri sor-
usu cevabim bulmusg benice.
Gecensene vefatedenOsman Sab-
ri veya daha énce 1sveg 'te stirgiinde
slen buyik kiirt gairi Cigerzwin
gibi Kartlerin 6nde gelenleri, eser-

Chaukeddin Issa

lerinde, Kiintlerin, hatta biitiin Kiirt-
lerin ashnda yezidilikten gelmeleri-
ni tekrar edip duruyodardi, Kerdim
de, buniar ve bagka kiirt politika-
cilann yezidi bayramilanmz bizim-
le beraber kutlandiklanm ivi hatir-
hyoram.
Yezidilerim dini kulnirleri kiwntlerin
keskiinii temsil etikleri tarihi bir ge-
regektir bu kiirtler arasinda artik
kabullenmis sayiliyor.
Zerdiigiciilerle miinasebet-

lerine gelince ise, gorigler hayli

farkh.

Osman Sabri gibi bir tarihci,
yazar ve gairin yayinlannda tek bir
defa bile Zerdiigtetilik kelimesine
rastianmaz, Hep Yezidiveya Yezdai-
lerden bahsedilir.

Yezid veya Yezidi
kelimesinin anlami
nedir?

Yezidilik dini, Yezit Ibn
Muaviye emevi halifesine de dayan-
dinlmamal, ¢iinkt onun dncesin-
dede meveuttu,

Bazi stzde Yezidi aydinlar
arasinda, Yezidilerin, Zerdigtclilerin
vérisleriolduklan iddiasihala gecerti
oldugu i¢in, bu konuya aynnah
olarak deginmek istiyorum.

Bu kenuda, birkag tarihsel
temel gercekleri géz Smiinde bulun-
durmakta yararvar,

Zerdigtkimdi?
Ne zaman yasadi?

Bu kelimenin kaynag), indo-irani
dillerde yatmakta ve “kutsal” an
lamna gelir, bununla da Yezdan
veya Ahura-Mazda denilen tann
kastedilir. Dilbilimciliginden yola
cikarak kelimenin iki hecedeniba-
retoldugu hemen anlagibr: “(y)ez”
ve “da”.

Birinci hecenin “beni” veya
“benim” anlarmm tagirkenikind hece-
nin anlami da “yaratan”dr, boylece
tiim kelimenin manas: “yaratamm/
beri yaratan” olarak, yani kadiri
mutak olan tann ortaya ¢ikiyor.

Zerdiigt - Kirtge olarak Zerdegt -
franh bir vahiy peygamberi idi.
Tahminlere gore m.6. 550 senesi
civarinda, buglinki iran-
Kurdistani'mn kuzeydogusundaki
Urmiye g&liniin kenannda bulun-
angiz kdylnde dofmugtar.

30 yagindayken dinyanin
esranna ilgi pésteriyor, eski dininin
gelenekler ve efsanelerini incele-
meye caligiyordu. Irani anlanmlara
goire, giinlerin birinde Daitya nehr-
inde Vahu-Manomelegizihir olup
onuy, kisaachyla “Ezda” veya “Azda”
olarak amlan Ahura Mazda tannsimn
tahtirun huzuruna getiomis.
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Zerdiigt, reformlanmuygu-
lamaya koymaya, yenivahiyvefikir-
lerine taraftar bulmay: bagaramarnmsg.

Eski dini, dualizme
dayamyordu, yani birbirlerine ters
digentann veya prensibin varhifina
inanmhyord: bir tarafta Ezda deni-
len iyilik tanns1, diger tarafta ise
Ehrimen denilen sirret tannsi.
Ehrimen’inanlamm da, cehennem
ateginin hitkiimdandr.
isimleri Zerdlgt'ven énce de vardy,
sonra da Zerdigtige katanlmig ol-
dular.

Ahura-Mazda bundan son-
ra, eski glineg tannsimn yeni
yorumuolarak alglamyordu.
Yeni dinde bu isim, “akath
tanr/hikmet sahibi tann” ile
esanlamh,

Dualizm, eski geklini
yitirmigse de hala Yezidi di-
ninin aynlmaz bir parcasichr.

Bu olguyu, Feqir Ali
gibi yezidilerin énde gelen-
leriyle yapugim gériumeler-
de anladim. Adi gegen bil-
gin, yagarmun her pargasinin
birer kargih@inin oldugunu
tekrar ediyordu:

Tyiyle kotit, aychinhik-
la karanhk, giinle gece,
saghkliyla hasta vs. gibi...

Tannnin, el’kidirve el’alim
oldugunu, Melek Tavus'inise O'nun
icracis, O'nun vekili oldugunu
vurgulach.

Tann, ancak hayirseverbir
tann olabilir, ne cehennemi ne de
cehennemdeki cezalan
hoggbremez; ancakinsan, vaiyiya
kot olabilir, buna gére dualizm,
ancakinsanda bulunabilir, diye ko-
nugty.

Yezidilerin gergekten Zer-
diigtcii olup oldmadiklan sorumu-
zu bertaraf etmemek icin bu iki
dinin mukayesesine gecmek istiyo-
um.

franli rivayetlere gore
Zerdiigt, bagka mekanlarda kendi-
sine ve yeni dinine taraftar bulmak
icin kendi hallam bile terketmis. flk
énce Vigtaspa adindaki fars emiri-
nin huzuruna gitmig, emiri de
de, halkina da kendi dinini kabul
ettirmis.

Emirin ordusuyla, kendi
hallkana da yeni dinini kabul etir-

mevye ¢aligimug. Eski dinin taraftar-
lan akip edip zulmetmeye bagla-
mug. Zerdiigtgii olmamakia diren-
dikleri icin, saywsiz insanlar ya-
samlanm yitirmisg, Stekiler da bu-
gunkil “Kiirdistan”in kuyt wop-
raklanna kacrmglar.

Sazli rivayeder, dini zukiim-
lerinislami devrenin éncesinde de
meveut oldugunu bildirirter.

Yezidiler, musevi veya hi-
ristiyanlar tarafindan zuliim edil-
meleri konusunda tarihte hi¢ bir
bilgi bulunmadigindan, takip etmi
olanlar ancak ayru veya komgu
balgelerinde yagayan Zerdiigctiler
olmug olabilir.

Asuri, Stryani ve Kartder gibi

az cok barig ve karpilikh anlagmada
bir arada yagayan halklar, belkide
birbirine benzeyen dinlere sahip
olmuglar,

Yezidilerin az sayida bulun-
an kitaplannda, ¢zellikle “Mishefa
Reg"” (Siyah Kitap) denilen kutsal
kitaplannda, diger dinlerin bircok
peygamberlerinden ve de birgok
halldann cismani liderlerinden bile
bahsedilince, Zerdiigthakkinda tek
kelime etmiyor.

Bunaancak Yezidilerin, Zer-
dugtciler tarafindan takip edilip
zulmedilmeleri ve Yezidilerin, ins-
anlann kotii hareketlerine bilingli
clarak gz yumarak siff iyiligi
anma prensibi, sebep olabilir.

Yaklagik 833 sene éncesin-
dekigevh Adidevresinden son-
ra gelen miisliiman hiikiimdar-
lann zikredilme, hatta bazen
gvillmeleri ise hayati sebeplere
dayamyordu. Aksi takdirde Ye-
zidiler, kuvvetge tistiin olan 1s-
lamiyet tarafindan zorla ihtida
ettiriliderdi.

Kiirt rivayetlerine gore franl
peygamber Zerdiigt, Zenda ka-
vminden gelme. Bu kiirt kavimi
bugiine dek etki sahibidir. Zer-
digt'tn “Avesta” denilen eser,
buginki Zerdigigilerin gtizon-
de kutsal bir vahiy degeri tagiyor.

Zerdist'ln, eski tanrilann
bir¢ogunu ifritolarak adlandirarak
yenmege ¢aligu ve yeni dininin
ihsasina uygun olmayan ibadet
adetlerini kaldirch rivayet edilir.
Aynca eski dinlerin degerlert, tan-
rifarin roflerini tamamen yeniden

Tabii ki reformlanmmn tiimii,
Yoketmeye caligmig baz gelenek-
ler, halkin ginliinde yatakian icin
ortadan kaldimlamach.

Yezdai “ates perestlifi” ni
bununbir &regj olarak gisteriyor-
um. Zerdiigtcillerin, giniimiizde
ézellikle Hindistan'da meveudiye-
tini siirdiiren ateg tapinaklari bun-
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unagik bir belgesidir.

Giney Yemen’de 1970l
yillara kadar ZerdUgtcli cemaatler
bulunuyordu. Kimliklerini kaybet-
mek korkusundan, tilkelerinden goc
edip Hindistan’a gitiler. lkede geri
kalan “ebedi alev”ikurtarmak icin,
om$zel ugakla Hindistan’a getirt-
dler.

Birkag sene Almanya’'da ika-
met etmig olan, pek wtulmayan
yezidi emiri Muaviye, sbzde kendi
kaleminden yazlmis olan bir
kitapcikia, Yemernr'de yezidi cemaat-
lerinin yagachklanna isareteti. An-
cak bunlann ashnda Zerdiigicii ol-
duklanacikidi.

Eski yezidi dini belli bilge-
lerie sturh kahrken, zerdigtdini en
parlak zamamm, 228 senesinden
itibaren egemen olan Sasanilerin
iktidartrida yagach, hatta devletin
dini olarak kabul edildi.

Pers krali Dara, eski yezidi
dinininizlerini yoketmeye caligmgn.
Bundan dolay, eski dinin dnemi
azalip yeni zerdigt dinine karg
geride kaldh.

Gilinimiiziin biitin Zer-
disgtcialerin Persolup, Hindistan'da
bu adla zikredilmeleri dikkate
sayandhr.

Bugiinkii Yezidiler
hangi halka ait

sayilir?

Yezidilerin, Zerdiigtciilerin varisleri
olduklan iddia ediliyor.

Buiddiayainanan, yerinde
gergekleri gormek icin iran islam
Cumhuriyet makamlanna vize icin
bagvursun. Aynaynve birbirlerinden
ayirdedilmig yezidi ve zerdlgtct
koyleri bile var, tran hikiimdarlar
tarafindan, bu iki din gruplan ayn
ayn dini cemaat olarak bilinmekte-
dir.

Hindistan'da ise Yezidiler

bilinmez sayilur,

Buna ramen, eski yezdai
dinin taraftarlanndan da tek tikle-
rinin zerdiigtcil dinine gecmigolma
ihtimalini inkar etmiyorum.

Bu, émegin bugiinki miis-
litman Kiirtler konusunda gecerli-
dir. Fakat bunlar, hem kiirthem de
yezidi kimliklerinden aiktlar.

iki din arasindaki
farklar

1. Zerdiigtgiilerin kutsal kitabirun
ismi “Avesta”; Yezidilerinki ise

* “Mishefa Reg” (Siyah Kitap) ve

“Kitaba Celwa"dir (Vahiy Kitabn).

3. Bugiinkii Zerdigigiler, pers
halkina aitsayilic; Yezidilerise, kiirt
hallana.

4. Olilerin defnediligleri deghik:
Heriki dinde, hayaandértunsuru
olan ateg, oprak, hava ve su kutsaj
sayilir. Yezidilerslilerini toprakta
gomerken, Zerdiigtculerise cltileri-
ni, akbabwa gibileg yiyenlere yediril-
mek uzere ebedi kulelere

koymaktadr.

8. Yezidi inanamn merkezini, Me-
lek Tavus denilen bagmelek olugiu-
ruyor. Bu bagmelegin roly,
zerdiigthik inancinda hig yoktur.

6. Yezidiler, Zerdiigirialerden dzel
bir belintiyle aynhyor, yani “Pissira
Yezid” konusunda. Bunun anlam
nedir?

Her inanan, yetigkin Yezidi,
béyle tabir edilen ahiret kiz kardegi
tarafindan kendi elleriyle bigilen,
kafa icin yuvarlak bir yakaya ben-
zeyen, &zel bir delifi tagiyanbeyaz
bir gémleti her giin normal giysile-
rin alanda giymeye mecburdur. Bu
&f glntimiize kadar gelip gecerli-
dir. Bu, Zerdiigtgiilerde yoktur.

Onemli biryezidi bilgini olan
PirMemo Osman, bu girenegigoyle
izah ediyor:

“Her Yezidinin vazifesi, bu
&zel bigilip kesilmig beyaz giysiyi
giindelik elbiselerinin alnnda giy-
mekiir. Bu giysinin kafa deliginin,
yani yuvarlak yakasmn kenannda
dokuzdiigme yada delik yerlegtirilir. -
Bu delikler, ginegin etrafinda
donen dokuz gezegeni, insanin
yakadan ¢ikan kafasi ise, glinegi
simgeliyor.

Bu, zerdiigtyti devrenin &n-
cesinde giinege tapmaninbirgekli
olan eski Mitra kiiltifiinGn bir
gorenegidirve baylece, yezididi-
ninin Zerdigtgilikten ¢ok daha
eskilere dayanmasin ispatedenbir
delil olugturayor.”

7. Asuriler gibi Mezopotamya’'daki
eski halklar, Yezidiler ve Zer-
digtctlericin ayn aynisim kullan-
makta. Asuriler, Yezidileri
“Dassnaya” diye adlandinrken,
Zerdugteilere “Tirhiya” diyorlar.
Zerdiigtgitleri hig bilmeyen Stirya-
niler de, Yezidilere hala “Celkoye”
derler. Muhtemelen bu isim, bu-
ginkii Mardin iline bagh Tur-
Abdin'de yagayan Celkan
agiretinden kaynaklamyor.

8. Zerdiigtciilik, kendini vahiy dini
olarak kabul ederken, yezidi dini
birkag binyl siiren siiregin bir ne-
ticesi olarak oraya cku: ateg
perestlii, giinege tapmak ve hayatn
dértunsuru olan ateg, toprak, hava
ve suyu kutsamaktan yola ¢k, iki
tannmn varhg ve iyiile kéti olan
prensiplerine inanmak izerine, en
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son geligme olarak iyi tann “Ezda”
ve “Melek Tavus” bagmelelineolan
inanca kadar geidi.

Huristiyanhun, Musevilikten kaynak-
lanip aynidig acikur. fsa ve biitin
murnitleri museviailelerden gelme-
dir. Hiristiyan dininde Musevilikten
unsurlar bulunur, tam tersi ise
dugiinilemez. Ormegin Huristiyan-
lar, Musevilerin eski (tevrat) kita-
plarum abp kendi kusal kitaplanmn
ilk parcasi olarak kullanchlar. incil
ise, Museviligin bir unsuru degil ve
1sada, peygamberleri de degildir.

Museviler, bugiine dek
hiristiyan dinini tam olarak hog
gomezler.

Gunimiiziin Yezidiler ise,
zerdigtgin dinine Kkar;i daha
hoggosriil.

10. Yezidiler, insamin yeniden
dogmasina inaryotlar, Buna gore
hayatdairevidir. Insanserbestdogar
ve hayatinda dzgiirce segebilir. Bir
insan, iyi diiglintrse, iyi konugursa
ve iyi hareket ederse, iyi sayilir.
ryilik, tamamiyet ve ebediyete sevk
eder. insan, kot karatlar vermis
ise, num, dogr yolu ve dogrulugu
bulmak i¢in cok ugragrnas gerek.
Ondan sonra ruhu saf olup, cen-
nete kabul olabilir.

Kiirt mistegrik Dr. Cemal
Nebez, yezidi incancindaki $liim
ile hayatarasindaki ssmn, bir Srdegin
su alundaki yem aramasina benze-
tiyor. Ordek, bir yerden iniyor ve
fakat bagka bir yere cikiyor.

Zerdigtclitkte, hayat bir
noktadan baglar, yatay olarak ebe-
diyyendevarmmn eder. Bu, Yezidilikie-
ki verilenlere ters diigiiyor.

11. Nihayet geyh Adi tarafindan
uygulanan reformlar, Zerdisici-

lerce tarunmmyor, Yezidilericin ise
mutlakurlar,

Son sOz

Dini bilimsel aragurmalar, Yezidile-
tin ZerdUgtciilitkten gelmemelerini
tasdik ediyor.

Ben, tarihi gergegi bulmak
igin herkesle, heryerde tarngmaya
hazmm. Ancak, Yezidilerin ashnda
Zerdlgtcd  olmalan  gibi
genellegtirici, aldanc: ve asilsiz
iddialan, hangi yetkili tarafindan
savunulursa savunulsun, katiyyen
reddetmem gerek.

Zerdugt, Iranh bir peygam-
ber olarak kabullenmeye hazinm.
Niye olmasin ki? Diger dinlerin
biitin peygamberlerine sayg go-
sterir, bir Indo-Jermeni de peygam-
ber clarakkabul edebiliriz.

Yezidilerin, kendi tarihlerini

bilmemeleri acichr.
Bu yizyihn 50 yallara kadar yezidi
cocuklanmn okula gitmelerine kargt
cikmalan da, tarihi bilgilendirme
konusunda éirenme ihtivaclarinmn
oldugunu gstermektedir. Babam,
Yezidilerin yezidi cocuklanna y&-
nelik olan ilk ckulun kuruluguna
kzarst cikmalanm anlannca ok sasir-
mugom. Okul ancak iyi olabilir.
Cocuklanm okula géndermeye ne-
denkam cilayorlards?

Yezidilerin kaygilan asilsiz
degildi. Mskiman fatihler, onlan
bir dakika dahi g&zden irak
witmadilar. Kizlan, misliimaniarla
evlenmeye zorlandilar, mabetleri-
nin kutsalligina el stirchiirtiidiy, hatta
Lalig'leri medreseye ¢evrildi.

Biitiin bu olaylar maalesef
her iki halk arasinda biyik bir
ucurum ach ve kendi kiltlining
bilmemeye yolact.

Kirt taraflar, gecmigin
varalanm sarmaya, ucurumu kisal-
maya galgyorlar. Baganh olup
olmayacaklan heniiz bilinemez.

Sayin okuyucu, bu yazimla
bir bilgi eksikligini az cok gidermig
oldugumu umarm.

Almancadan Tiirkgeye

ceviren;
Sabine Atasoy
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Eré £7idi Zerdesti ne an na?
Dr. $&x Khalil Cindi

Kaxez 0 kovara Dence: Eziprva, ya
kil we di roja 20.06.94 de ji me re
sandi gehiste desté me! Zor sipasiya
we dikim 0 héviya serkefiinéji we
re dixwazim.

Birayéndelal!

We ji me daxwaz kiriye birliba-
wirén xwe li ser babetén kovara
Denct: Ezinrya da hatin bideyin G
her wisa we pirsyarji me kiriye: Eré
Ezidi Zerdegti ne an na?!

Birayén héja!

Bo bersiva pirsiyarén wilo, gerek e,
kil mirov bi diir & dirj, bi ki, bi
vekolineke zanist, anko akademiks
li ser van pirsa bisekne 0 girove
bike, cunki bi rlipelek], didi 4
sésiyan nikarin heqgé van pirsan
bictin.

Raste, kii gelek nivisevaniilégero-
ké& Auropa, Ereb, Riis, Faris, Tirk,
Bhwd. li ser hindek orf G adetén
Ezidiyan nivisine: Mina Biginham,
"Geryanek bona dola rafideyin @
Misopotamiya”; Layard, “Slinewarén
Neyneva” Laydgar Wigram, “Jiyan
lirojhilata Kurdistan". Micerson, di
kitgba xxwe li “Kurd de . Admons
di kitéba xo “Ezidi"” de G herwisa
R.H.W. Empson. "Ibadeta Taw(isi-
Melek" 0 Prof. Rudolf Frank, "$éx
Adiciyekimezindinav Ezidiyande
heye". Her wiha ev fi nave hindek
niviseévarén Kurd, Areb G Turk in,
yén ki li ser Ola Rzidiyan nivisine:
Muhamed Amin Zeki, Salih Qeftan,
AnwarMayi, Sakir Fetah, Abchilre-
zaqHeseni, Ahmed Teymur, Abas
Azawi, Sedig Demeluci, Dr. $ami
Sehin Ahmed, Seid Déwecl, Core

vij, heyran 4 di-

kii li ser dine Ezididiyan nivisine,
raste hindek ji wankariye ronayé
bidene seralye-
kikémiji fzidiya-
dyé, lebelé koka
nehatye vejwar-
tine, ¢unki ede-
bédiné Ezidiyan
kit di béjné
“Elmé Sedir”
ankd ji gewl,
beyt, duwa, la-

rok Ghwd., ne-
hatine komkirin
0 nivisine. Ew
nebit, kii Bedlirx-
an beg di sala
1933 deli Jamé
{(DimeSg) hin-
dek duwayén
Ezidiyangaplir-
biin. Herhosa li
“Yeketiya So-
vyeta” beré hin-
deknivisevanén
Bzidi yén weki:
rehimeti Ereb
Semo, Hiif Jindt,
i yénmayin Or-
dixwané Celil
Celilé Celil, Nra
Hji Ghwd, karin
tigteki bag ji ke-
lepiiré diné Ezi-
diyan kombikin.
Li Kurdistana Bagir (Iragé) jimin 0
hevaleki min bi navé Pir Xidir di
salén heftiyan de me destbi nivisin
i komkima edebé diné Bzidiyan kir
1 di sala 1979 de me bi digoli
Kitéba %o bi navé “Ezidiyati li ber
rognaya hindek tekisténayiné £zi-
diyan” li Baxdayé capkir. Heta niha
newek her ez {i Pir Xidir li ser van

xortén me Ezidiya li Kurdistana
Baglr li ser Ezidiyan dinivisinin &

vekolina dikin. Em dikarin béjin, di
karé wan de serketin dixwazin.
Xwugk 0 birayén heja!

Weki me di pégyida got, kil 4
derdén me gelek in. Kaxezek 4
dici(i nikarin hemn( wan ég G derdan
hilgirin. Em emade ne, ligel we
rin(&y)in 0 pirsén we i p& zanina
xweji we re girové bikin. Her wisa
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pékbinin, bén i li ser tdmeké Ezi-
diya wek ol, dirok, arf i adetén
fikré xwe bibéjin. Niha em dikarin
bi kurtibersiva pirsiyarén we bidin
(i derheqa naveroké kovara “Dav-
ot Eaprva” de biaxivin.

Derheqga pirsa wede: Eré Ezidi
Zerdegti ne an na?

Xwezime careké ji Bzidiyeki bibist
biina: "Eré Zerdesti Ezidi ne an
na?!” Cima me bawiri bixwe rine, G
herdem em xwe bi xelk& ve

iAo m A

diniiginin.

Eré gelo ewjiber vé cendé ye: Em
li ber desté Musulmana rabiine!
Alimé diné Ezidiyan dib&jin: "Em
kevintirin diyanetin!”

Ya didiiwan: Heke rast e, kil em
Zerdegti biina, gelo heq neb, ki
her Ezidiyeki kitéba Zend Avést i
Gatehay Zerdegtihebiina. Yanji¢i
nebiina, hindek ji wan kitéb dé
zaniblina, pirsiyara [izid bike: K0
hindeké ji diyaneté xwe bizanit,
kani kitébé diné me ¢ine? Nabéjin,
ki kiteba “Zend Avést” kitéba diné
me ye, belkibgji: Me “Kitaba Celwe
0 Mishefa Rog” wé diheyin. Belé
niha em nizanin, ¢i bi seré wan
hatiye!

Ya siséyan: Héke hinek, yén di
diroka Kurdan (i diyaneté Bzidiyan
de ne gareze ne, béjin Zerdesti=
ankoKurd, ew kesén gelek gagin,
cunkimileté Kurd gelek dintiol G
terigetttda hene, (ideméniha, ¢1
demé berfhezaran salan: weki Kur-
d& Cihii, Fele (Mesihiiy, Musulman,

Zerdesti, Ezidi, Kakeyi, Ehli Heq,
Eliahi Ghwd. Ne her Kurd di wé
demeé de biine Zerdegti; belkixelké
Irani@ Xeyri Iranxis biine Zerdegd.
Jibervé yeké ewfikirne raste, kii
bibé&je Zerdegti bes Kurd biin. Ba-
weriya Ezidiya 0 Ezidiyati beri
Zerdegtiyé hebi, 18 belé binaveki
din. Her Zerdegt bii navé xirab bi
Ezidiya vekir 0 heta niha bi me ve
ma ye, cunki xelké Ezidi di wi demi
delipéfikra wiataze negliniliser
ola xoya kevin man. Bo zédetir
rastiya dikarin ji kitéba me “Ber bi
Zanina Rastiya Diyaneti Ezidiya”
pigka yéke, kii me bi zimané erebi
sala 19921i Almaniya ¢capkiriye, bi-
xwiinin 4 dikarin bi bagi koka
Ezidiyan tébigehin.

Die Heiligen Biicher der Ezidi

Die Weitergabe der religidsen Tra-
ditionen erfolgt in der ezidischen
Gesellschaftmindlich. Esfehlteine
verbindliche schriftliche Fixierung
der religitsen Uberlieferung, die
durch die Geschichte hindurch
hiitte befragt und Quelle fir die
Reflexion hitte werden kénnen,
wie es zum Beispiel die Bibel fur
das Christentum darstells.

Auch die beiden Heiligen Biicher
der Ezidi, das "Meshefa Reg", “Die
Schwarze Schrift” und das "Kiteba
Celwe", “Das Buch der
Offenbarung” besitzen in Threr
Ausagekraft iiber das Ezidentum
keinen allgemeinverbindlichen
Charakter. Vielmehr gibtes gegen-
uber diesen Biichern Vorbehalte
und Zweifel. Teilweise entsprechen
die beschriebenen Inhalte nicht den
eridischen Vorstellungen.

Trotzdem kidnnendiesen Bichern

als Zeitdokumente der ezidischen
Theologie eine grofe Bedeuwng
beigemessen werden. Die in den
Biichem enthaltenen Mythen iiber
die Weltschéipfung, die Enistehung
der Engel mit Tawiisi-Melek an
deren Spitze sowie in Teilen die als
verbindliche Gesetze formulierten
Taburegeln und Meidungsgebote
lassen sich auch heute in der
ezidischen Lehre wiederfinden.
Aufgrunddessen ist eine Auseinan-
desetmungmitdiesen Blichem sinn-
voll,um weitere Ansatzpunkie fiir
die Geschichte und Theologie der
Eziden zu finden.

Uber die Herkunft und die Verfas-
ser dieser Biicher existiert keine
einheitliche Meinung, Es gibt Ver-
mutungen, dag diese Biicher
niedergeschrieben wurden, um
unteranderemderislamischen For-
derung nachzukommen, als “Buch-

Religion” anerkannt zu werden -
ohne Erfolg. Vomreligi¢isen Gesetz
des Islams wurden die Ezidi als
“Unglidubige” verfolgtund zwangs-
islamisiert. Nur die “Buchreligi-
onen” das Judentum, das Christen-
tum undder Parsismus fallenunter
das “Dukdungsgebot” des Islams
undwerdenalsReligion akzeptiert.
Der Aufbewahrungsort der Heili-
genSchriften ist nichtbekannt. Die
einzige erhaltene Abschrift konnte
der Karmeliterpater P, Anastase
Marie von einem abtriinnigen
Ezidenbesorgen.

Eine deutsche Ubersetzung und
Herausgabe dieser Handschrift hat
der Orientalist Maximilian Bittner
1913 veroffendicht. Die Bicher sind
ineinemalten kurdischen Dialekt
verfat worden,

Denct Eziprva
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Die schwarze Schrift

I

Zuerst erschuf Gott aus seinem geliebten

Schofe eine weiBe Perle und er erschuf
einen Vogel, dem er den Namen Anfar
beilegte, und die eine Perle legte er hin
auf dessen Riicken und er sa
vierzigtausend Jahre auf ihr.

11.

Der erste Tag, an welchem er erschuf,
war der Sonntag; einen Engel erschuf er
(da), dem er den Namen Azrail beilegte,
nidmlich den, welcher der Engel Pfau ist
[Tawisi-Melek}, welcher der GroSe ihrer

aller ist.

III.
Am Montage erschuf er den Engel
Dardail, welcher der Scheich Hasan ist.

Iv.
Am Dienstage erschuf er den Engel
Israfail, welcher der Scheich Sams ist.

V.
Am Mittwoch erschuf er den Engel
Mikail, welcher der Scheich Abu-bakr ist.

VL
Am Donnerstage erschuf er den Engel
Jibrail, welcher Sajj-ad-din ist.

VIIL
Am Freitage erschuf er den Engel
Samnail, welcher Nas-ir-ad-din ist.

VIII.
Am Samstage erschuf er den Engel
T{rail, welcher Faxr-ad-din ist.

IX.
Den Engel Pfau, den machte er zu ihrem
Grofden.

X,
Hernach erschuf er das Bild der sieben
Himmel und die Erde und die Sonne und
den Mond.

XI.

Faxr-ad-din erschuf den Menschen und
das beseelte Getier und das Gefliigel
und die Bestien und legte sie in die
Tasche der Kutte, und mit den Engeln
kam er aus der Perle heraus. Fin
gewaltiges Gebriill stieR er aus {iber die
eine Perle, sie ging auseinander
(zerplatzte}, ward zu vier Fetzen und
Wasser kam aus ihrem Inneren heraus,
es ward zum Meere. Das Diesseits war
rund und ohne Loch.

XII.

Den Jibrail erschuf er in der Gestalt
eines Vogels und er sandte ihn hin und
gab (legte) die vier Ecken in seine
Hand. Hernach erschuf er ein Schiff und
setzte sich hin auf dem Wasser 30.000
Jahre. Darauf kam er und siedelte sich
in Lalig an. Er kreischte, er festigte im
Diesseits die Steine, das Diesseits ward
zur Erde und begann zu zittern. Er
befahl dem Jibrail, es ward Ruhe; zwei
Stiicke von jener Perle brachte erund
das eine legte er unter die Erde und das
eine in das Tor des Himmels. Darauf
(hingte er} an ihnen den Mond und die
Sonne (auf), und die Sterne, die er aus
den Splittern der weifde Perle
zurechtgemacht hatte, hingte er zum
Schmucke am Himmel auf.

XII11.

Fruchttragende Bdume und Krauter und
Bergspitzen zum Schmucke der erde
erschuf er, den (Himmels)thron auf dem
(Erden)teppicherschufer.

XIv.

Der grofie Gott sagte zu den Engein:
Ich werde Adam und Eva erschaffen und
sie machen zu Menschen; aus dem
Schofe Adams wird $ahr ibn Safar sein,
von dem nimilich seine
Religionsgemeinde auf der Erde zum
Vorschein kommen wird, hernach wird
die Religionsgemeinde Azrail, d.i. des
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Engels Pfau, welche die Yezidis sind, zum
Vorschein kommen."

XV.
Hernach entsandte er den Scheich Adi
aus dem Lande Syrien nach Lalis.

XVIL
Darauf kam Gott herunter auf den

Schwarzberg und kreischte: er erschuf
30.000 Engel und machte sie zu Scharen,
vierzig Jahr beteten sie ihn an, hernach

gab er sie hin in die Hand des Engels
Pfau und der ging mit ihnen hin in den

Himmel.

XVIL
Hernach kam Gott herunter auf das
Heilige Land, er befahl dem Jibrail: der
brachte Erde von allen vier Ecken des
Diesseits, Erde, Luft, Feuer und Wasser
erschuf er und durch seine Macht machte
er ihn beseelt (zu einer Seele) (Zu einem
beseelten Wesen), Und er befahl dem
Fibrail, er solle ihn fuhren hin ins Paradies
und von der Frucht aller Biume esse er
(immer wieder), nur Weizen esse er
(immer wieder) nicht.

XVIIIL.

Nach 100 Jahren sagte der Engel Pfau zu
Gott: “Wie wird Adam und seine
Nachkommenschaftsich vermehren?” Gott
sagte: “Befehl und Anordnung sind dies:
thn habe ich gegeben hin in deine Hand."
Er kam, sagte zu Adam: “Hast du Weizen
gegessen?” Er sagte: "Nein, weil Gott es
nicht zugelassen hat." Er sagte: “IR, fir
dich ist es besser”, Nach dem Essen wur-
de sein Bauch aufgebliht, der Pfau-Engel
tat ihn aus dem Garten hinaus und lie
ihn an der Stelle und stieg auf zum
Himmel.

XIX.

Von wegen des Bauches bekam er eine
Beengung, weil er keine Offnung hatte.
Gott sandte ihm einen Vogel und mit dem
Schnabel machte der ihm eine Offnung, er
beruhigte sich.

XX.
Jibrail war 100 Jahre von ihm fort, 100
Jahre war der bekiimmert.

XXI.
Gott befahl dem Jibrail, der kam und
erschuf die Eva aus dem unteren Teile
der linken Achselhthle Adams.

BRgAtwma =AY Lway qgw
Imiyd L lesdalslo 5 aguw yay
qrws g a unz.,\z 5lax ‘mm
ﬁ:qq\nwd oqlna 14y u\qm.'.lz)-
qL'ﬂ:l Dl glnz wl, 94w myy
o ans Ja Lollwl ul 2y
. ofv .,.‘3 Vims g\lmrw &y
2y qnd milvy aasyy ayg
éé; Lmba yollvws Lysmu
w4 éﬂnq-t-ual Lo\ ong Ja

XXII.

Hernach kam der Engel Pfau hin auf die
Erde von wegen unseres erschaffenen
Volksstammes. Auer den assyrischen

Konigen hatten wir einige andere
Konige: Nagriih, welcher Nasir-ad-din ist,
Gambiis, welcher Faxr-ad-din ist und
Artem(ig, welcher Sams-ad-din ist, und
nach ihm hatten wir zwei Konige, Sabir
den ersten und den zweiten, ihre
Herrschaft dauerte 150 Jahre, aus ihrer
Nachkommenschaft entstanden unsere
Grofden bis jetzt.
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XXIII.
Und Grimm [HaR] haben wir tiber vier
Konige.

XXIV.

[Die in dicem Absatz aufgefiihrten
Verbote bedtrfen besonderer
Erliuterungen und werden in einer der
nichsten Ausgaben veroffentlicht,
Anmerkung der Redaktion]

XXV.

Vor dem Kommen Jesu auf diese Welt
nannte man unsere Religion
Gotzendienst; die Juden, die Christen und
die Mchammedaner iibten Widerstinde
gegen unsere Religion, auch die Perser
ebenso.

XXVIL
Ahab war einer von unseren Konigen, er
befahl einem jeden von uns, daf wir ihm
einen besonderen Namen beilegen, man
nannte ihn Gott Ahab oder Balzabib,
welcher jetzt Pirbub ist.

XXVIL
Einen Kénig hatten wir in Babel, sein
Name war Buxtnasar, und in Persien
hatten wir einen Konig, sein Name war
Axagwerog, und in Konstantinopel eine
Ko6nig, sein Name war AgrinkalQs.

XXVIIL
Vor der Erde und dem Himmel war Gott
auf dem Meere, er machte flir sich ein
Schiff zurecht und zog inmitten der
Meere zu seiner Kurzweil umher.

XXIX.
Aus sich machte er eine Perle zurecht
und herrschte 40 Jahre tber sie; hernach
gab er ihr einen Fuftritt.

XXX
Und o iiber jene Wunder! Aus ihrem
Lirm und Schall wurden jene Berge und
aus ihrem Staube jene Hiigel und aus
threm Rauche jener Himmel erschaffen,

er festigte sie und machte sie hart und hielt sie
ohne Siule aufrecht.

XXX
Hernach legte er der Erde ein Schlof8 an und
nahm eine Rohrfeder in die Hand und begann
aufzuschreiben alles Erschaffene.

XXX
Hernach erschuf er sechs Gotter aus seiner
Wesenheit und seinem Lichte, und zwar war
ihre Erschaffung wie die einer Lampe ist, wenn
du von einer anderen Lampe fiir sie Feuer
fortnimmst.

XXXIIIL.

Der erste Gott sagte zu dem zweiten: “Ich
habe den Himmel erschaffen. Steh auf, geh zum
Himmel und erschaffe etwas. Er stieg auf und
ward zur Sonne. Und zu einem (dem ) anderen
(einem dritten) sagte er es, er (der) stieg auf
und ward zum Monde. Der vierte erschuf den
Horizont, der fiinfte erschuf den Morgenstern,
der sechste erschuf die Atmosphire.

7Zu Ende ist das Buch
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Yezidi Kiirtlerinin kutsal kitabi
Meshefi Res

Kurmanclarin Mishefa Reg, dedigi
Meshefi Reg, Yezidilerin kutsal
kitabsdtr. Giiney Kiirigesiyle yaziimis
olan Meshefi Reg’in bir kopyasim
ilk kez Anastase Marie 1904'te bir
Yezidi vasitasiyla elde etmig ve bunu
1911°de yaymlamgt, Meshefi Regin
yaziminda kullamlanalfabe, fbrani,
Siiryanive Arapalfabelerinden farkh
biralfabedir. Maximilian Bitner de
Meshefi Reg metniiizerinde calsip
bunu ¢evirmiy ve sézkonusu genig
gcahgmasint 1913’te yayinlammghr.
Meshefi Reg'in Kiirtge metri 1991°'de
Pégrew Kerim Ehmed tarafindan
Arap harflerine ¢evrilmigtir.

Kiirtge Meshefi Reg'in hangi warihte
yazlchg kesinolarak bilinmemek-
tedir. Yazildigz tarih konusunda
aragurmacilanm gorigleri farkhdhr.

Ben, ilkin Kirice Meshefi Reg'i
yukanda s¢zi edilen Yezidi Kiirt
alfabesinden harf harf cevirdim
(transliterasyon). Sonra Glney Kiir-
toesine gére okungunu yazip bunu
Tirkce'ye cevirdim. Transliterasyon
ve gevirlyi yaparken Maximilian
Bittnerve Pégrew Kerim Ehmed'in
¢alismalanndan da yararlandim.
Ancak onlann yaptg bazi hatalan
ve farkh okuyuslan da Kiirtce me-
tinli ilgili notlar bolimiinde belirt-

tim. Ceviriyi yaparken Mishefi Regin
Fransezca, Arapga ve Tirkge geviri-
lerini de kargilagardim.
Meshefi Reg'in asil metninde nok-
talama igaretleri ve kiigiik biylk
harf (majiskiil) aynm yoktur (Arap
yazisinda oldugu gibi) Ben Kiirtge
metnin transliterasyonu ve yeniden
yazimi sirasinda noktalama
igaretlerini koydum ve ciimle
baglanndaki hardfler ile 6zel isimie-
rin baglanndaki harfleri biyiik
yazdim. Cimle baglanndaki saylar
da asil metinde bulunmayip
Bittner'in metnine gére konmugtur.
Metinde gecen kisi 6zel adlanm
Kiirtge metindeki gibi yazdim. Tiir-
kce okunuglanmise parantez igin-
Malmisanij

1

Meshefi

Res

5.

Tann ilkin aziz sirmndan beyaz bir inci
(cevher) ve bir giivercin yarata (1), adim
Enfer koydu; inciyi onun sirtina koydu ve
kirk bin yil iizerine oturdu.

2.

[ Tann‘mn] yarattigi ilk giin pazar giinii
idi; bir melek yaratt [ve] adim Izrail
koydu, [ki] o da hepsinin bilytigii olan
Melek Tawiis (Melek Tavus)‘tur.

3.
Pazartesi glinii Melek Derdail‘i yaratm ki
[bu) $éx Hesen (Seyh Hasan ) chr.

4
Sah giin{i Esrafaili yaratt1 ki [bu) $éx Sems
(Seyvh Sems) dir.

Cargamba giini Melek Mikaili
yaratmugtir ki [bu] $6x Ebi Bekr (Seyh
Ebu Bekir)‘dir.

6.
Pergembe giinii Melek Cibrayil (Melek
Cebrail)i yaratt ki {bu) Sucadin'dir.

7.
Cuma giinii Melek Semnail yaratt ki [bu)
Nasreddin dir.

8,
Cumartesi giinii Melek Tarail'i yaratt: ki
[bu] Fexreddin (fahreddin)'dir.

9.
O, Melek Tawiis'u onlann biytgu yapt:.

DenGE EZipiva 1/1995



10.
Sonra yedi [kat] gogln, yerin, giinegin ve
ayin suretini yarati.

11.
Fexreddin insan, hayvan, (2) canh
yaratik, kug ve vahsi hayvanlan yarait,
onlan hirkamn cebine koydu ve

meleklerle birlikte inciden digari cikta,

yiiksek bir sesle inciye haykirdi lincil
boliinlp dort pargaya aynids, iginden su

cikip deniz oldu. Diinya yuvarlak ve
deliksiz oldu (3).

12,
[ Tanri] Cibrail'i bir kug bigiminde yaratip
gonderdi ve dort bir yam onun eline
(yonetimine) verdi. Sonra bir gemi yaratt
ve otuz bin y1l suda kaldi. Daha sonra
gelip Lahg'e (4) yerlegti, dilnyaya bagrda.
[Diinya] tag kesildi. Diinya toprak oldu ve
tittemeye bagladi. [Tann] Cirbrail'e emretti,
[ditnyamn] sakinlegmesi igin inciden iki
parca getirip birini yerin alana birini (de]
gOglin kapisina yerlegtirdi. Daha sonra ay,
giineg ve beyaz incinin pargaciklanndan
yapug yildizlan giizellik icin goge (5)
asti.

13.
Meyveli agag, ot ve daglari yeryiiziiniin
guzelligi icin yaratt, sonra arg (6) [lfers)
Uzerine argl yaratt.

14.

Yiice Tann meleklere [soylel dedi: “Ben
Ademve Hewa (Havva) y1yaratp onlan
insan yapacagim. Adem’in sirnndan (7)
Sehr fbn Sefer olusacak, ondan da
yeryliziinde bir millet peyda olacak; sonra
izrail yani Melek Tawis un milleti olan
Ye idiye [Yezidiye] (8) meydana gelecek.

15.
Sonra $éx ‘Edi (Seyh Adi)yi Sam
diyarindan Lahg‘a gbnderdi.

16.

Daha sona Tann Kéwe Reg'e (9) indi ve
haykrds, otuz bin melek yaratt, [onlan]
gruplara ayirdy; kark yil ibadet ettiler;
sonra onlan Melek Taw{is‘un eline
(emrine) verdi ve onlarla birlikte gége
¢ikt.

17.

Sonra Tann Kuddiis diyanna indi.
Cebrail‘e emretti. [O dal diinyamn dért
kégesinden toprak getirdi; toprak, hava,
ateg ve su [dan] [Adem'i] (10) yaratn,
kendi kudretinden ona ruh verdi. Ve
Cibrail'e “Firdevs‘e gétiiriniiz, bitiin
agacglann meyvesinden yesin ama
bugday yemesin” diye emretti.

18.
Yiiz yil sonra Melek Tawis, Tann'‘ya
“Adem'in nesli nasil cogalacak?” diye
sordu. Tanr (11) “Emir ve tedbir budur,
snin eline verdim” dedi. [Melek Tawis]
gelip Adem'‘e “Bugdayi yedin mi?” diye
sordu. “Hayir, ¢ink( Tanmn yasaklad1”
dedi. “Ye, senin icin daha iyidir” dedi.
Yedikten sonra karn: gigti, Tawis Melek
(12) onu cennetten ¢ikanp (13) birakn ve
[kendisil goge gkt

19,

Karn yuziinden [Adem] sikagti, ¢linkii
deligi (14) yoktu. Tann onun igin bir
glivercin gonderdi (15), [givercin)
gagastyla ona delik agip rahatlatt.

20.
Cibrail yiiz y1l ona gériinmedi, [Adem)
yizyil gambh idi.

21.
Tann Cibrail'e emretti, gelip Adem‘in
sol koltugunun agagisindan Hewa‘'y
yarati.
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22,

Sonra bizim yaratlmg olan taifemniz
(kavmimiz) icin Melek Tawiis yeryliziine
geldi. Agiiri (Asuri) padigahlanndan
bagka birka¢ padigalirmz daha oldu:
Negriih ki Nasreddin‘dir. Gambis ki
Fexreddin (FAhreddin)‘dir. Artémiis
(Artimug) ki $emseddin‘dir. Ve bundan
sonra iki padigahimz oldu: Birinci ve
Ikinci $abiir (Sapur). Saltanatlan yiiz elli
yil stirddl Onlann soyundan (olan)
biyiiklerimiz bugiine dek kaldilar.

23.
Ve kinimiz dért padigahadr.

Mgy aulngy @la dy grg
--wing afgnoy 9z & lhy e
ang mwal sl N Jars ang

Kaa sdgl ’an ataoy) 8\ \m|\d
gkd:whﬁgﬂ Sgamy 40ax al OVE\
-3 WL arquum aalan, g
Qwenrs 883 §OQL) iy sy

24.[..]

25.
Isa‘nin bu diinyaya geliginden énce,
bizim dinimize “putperestlik” diyorlardi.
Yahudi (20), Hinstiyan ve Miislimanlar
dinimize ziddiyette bulundular. Acemler
de oyle.

26.

Ahab padigahlanmizdan idi. Kendisine
Ozel bir ad vermemizi herbirimize em-
retti. Ona Ilah [Elah] Ahab veya Be'elze-
blb dediler ki simdilki] Pir Bab'dur.

27.

Babil'de Buxineser [Buxtnesr] acinda bir
padisalimmz, Acem’de Axgwers [Exswergl
(21) adinda bir padigahimuz ve
Qostentiniye’de (Istanbul’da) Axringalos
{[Exrinqalos] (22) adinda bir padigahimiz
var idi.

28.
Yer ve gokten Once Tann deniz Gizerinde
idi, kendisi igin bir gemi yapt,
denizlerde gezinti icin dolagiyordu.

29.
Kendisinden bir inci yapti ve kirk yil
ona hiikmetti, sonra ona bir tekme vurdu.

30.

O ne acayip [seyldi! Onun biiyiik
ugultusundan ve yiiksek sesinden daglar,
tozundan tepeler, dumanindan gokfler]
meydana geldi; baglach, saglamlagnrdi ve
stitunsuz durdurdu.

31.
Sonra yerytiziini kilidedi ve eline kalemi
ahp bittin yaranklan yazmaya bagladi.

32.
Sonra zatindan ve nurundan alt ilah
yaratti, bunlann yaratilmalan da bir cirayr
diger bir ciradan tutugturmak gibi oldu.

33.

Birinci ilah (23) ikinciye “Ben gogu
yaratim, kalk goge ¢ik [sen del bir gey
yarat” dedi. [Bu) yukan ¢ikn ve giineg
oldu, digerine dedi. [O dal yukan ¢tku ve
ay oldu. Dérdiinciist felegi (24) yaratt,
besincisi Sabah Yildiz’'mu yaratti, aluncis:
atmosferi (25) yarat.

Gliney Kiirtgesinden ceviren:
Malmisanif
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(1) Buradaki “yarath” s6zcGgini
Kiirtcedeki “xetiq kird” kargihginda
kullandiim. Ancak Kirtce metinde
“xeliq kird” yerine “xlqkrr” [xeliq
kirr] yazhdir, Buradaki “ker'in
“krd” yani “kird’ yerine yanhs
yazildiga veya yanhs kopya edildigi
antagthyor. Meshefi Reg'in yazrnda
kullarlan Yezid Kiirtalfabesinde R
ve D harfleri birhirine benzemekte-
dir.

(2) Kiirtce metnin ashnda buradaki
“heywan” (hayvan) ve “rih-
leber" (canl, canh yarauk)
stzciikleri zrasinda “07 (ve)
yokwur. Biz bunu varsayarak
ceviride araya virgil koyduk,
(3) Buradaki ‘“oldu”
sdzcigiini Kirngedeki “ba”
karplyfinda kullandim. Ancak
Kurige metinde “bu” yerine
‘bl [be] (olsun) yazihdr.
{4) Kiirtge metinde bu séz-
citk “lays” bigiminde yazihise
de bunun “Lahg” yerine yanhg
yazildif ya da yanhs kopya
edildigi anlagibiyor. Nitekim
metnin hem Arapgahemde
Fransizea gevirisinde bu soz-
citk “Lahs” bigimindedir.

(5) Buradaki ‘‘gbk”
sdzcigini Kingedeki “as-
man” karguhfinda kullandim.
Ancak Kiirtce metinde “as-
man” yerine “agman” yazhichr,
Yezidi Kiirt alfabesinde “5”
ve “§” harfleri birbirine ben-
zediklerinden (biri digerinin dénik
bicimidir) “asman” yerine yanhghlkda
boyle yazilmug ya da yanhg kopya
edilmig olsa gerek.

(6) Meshefi Res’in Kiirtice metninde
“erglil le ser ‘ers xeliq kird” (arg
ilizerine ars yarat) denmekte ise

QX

Notlar:

arg izerine arg yaratu” denmelkte-
dir. - arg:1)¢ath, dam tavan 2) gok
3) gtogiin dokuzuncu kau.

Ferg: yeryiz

(7 Kiirice metindeki “Ih sr adm”
harflerini “le siri Adem” (Adern’in
strrindan) bigiminde okuyarak ge-
viriyi ona gore yapuk.

Meshefi Reg'in Arapga ¢evirisinde
de bu bolim “min sini Adem”
(ademv’in sinndan) bicimindedir.
Ancak Mehmed § erefeddin, bu-

&, .
{Pagil

radaki “sr”’ sézciigiiniin Arapca’da
“gtbek” anlamgna gelen “surre”
oclabilecegini belirtir ki o taktirde
aym bélimi "Adem'in gtbegin-
den” biciminde ¢evirmek gerekir,

8) Kirtce metinde “ye’ydyh”
[Ye'idiye] bigiminde yaziianbu soz-

sinde “Yezidiyye” bicimindedir.
(9) KéwesRes, Kiiricede Kara Dag
anlarmina gelir.

(10) Buraya ekledifimiz Adem
stzcugi Kiirtce metinde yoksa da
Meshefi Reg'in Arapga gevirisinde
vardhr,

(11) Buradaki “Tann” sézcignii
Kiirtcedeki ‘“Xuda” kargihfinda
kullandim. Ancak Kiirice metinde
“xda” [Xudal yerine “¢da” yazhdhr.
Yezidi Kiirtalfabesinde “X"ve “C”
hafleri birbirine benzedikle-
rinden ‘“xda’ yerine
yanhghkla biyle yanlmigya
da yanhg kopya edilmigolsa
gerek.

(12) Meshefi Reg'in diger
ctimlelerinde bu ad hep
“Melek Tawils” bigiminde
gectigi halde burada “Ta-
wils Melek” biciminde gec-
mekiedir,

(13) Buradaki ‘akanp”
stzcuigiinii KOngedeki “kir-
diye deré w” karpthfinda
kullandim. Ancak bubdtim
Kiirtge metinde “krryh dry
w” bigiminde yazilrmgtr,
Burada “krryh”nin “krdyh”
{kirdiye] yerine yanlg
yazildifp veya yanhg kopya
(14) Burada *“delik”
séziigtini Kirgedeki “kun”
kargthfinda kullanchm. Kiir-
tgede “kun” sbzchgi hem
delik hem de anus (makat, go0)
anlamuna gelir.

(15) Buradaki “‘gtnderdi”
sozcugini Kurtcedeki “nard”
karphiginda kullanchm. Ancak Kiir-
tce metinde “nard” yerine “nar”
yazihchr. Sézcligin sonundaki “d”

de Arapca cevirisinde “ferglizerine citk, Meshefi Reg'in Arapga ceviri- harfinin eksik yanidifnanlagihyor.
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Qelenxwarin

ChaukeddinIssa

Cé dibd dawetek li jori,
ki téde kecek tord,
gerden bi mircan 0 mori,
delal bl weke hori.

Bi xorteki re mil dihejandin,
gunehén xwe hildiwegandin,
bl pistepista gelacan,
xeber li diné gerandin,
Care ji wan re neman,
rabiin hevdi revandin.

Bav tori, dé ji klinaré,

agir ji devan dibaré,

bavé lawik meldl by,
¢i gune ye € jaré.

Qebeqgeba bavé kecé,
dest avite demancgé,
got: Lihevhatina me nine,
ji Xeyni bi peré sine.

Xérxwazin Ketine navé,
xwe avitin bexté bavé,
gotin heyran, pere bin, hene,
tu ¢i béji liber te ne!

Bavé lawik betal e,
rhtrdte ye € wele,
xwedi ji jére tune,

hewar Xwedé i sosiyal e!

Bavé keg¢é bi hoghog e,
¢av misk e simbé! boge,
¢axé xclké da deri,
ji nve hig hate seri,
dest bi zirtan kir bi ser kur de,
rabe ser xwe zigurde!

Hén ne gotin li te rojbasg,
li hevdq kirin rewsa reg,
bl teperepa simaqan,
werinseyra ahmeqan,
bi hevi G bi qurban,

heta wan ew hedinand.
Deng ji méran dihate birin,
Xigriké dikire girin,
nexta xwe xwesik béje,
disa destan bihejin.

Qelen sed G dehhezar,
ew ji xatiré mixtar,
qurlsek jé nayé xwar,
ev lolo, 1é1é hin té,
ma xelata bira 4 xal!
lo bira ev ji hic e,
her yek ji wan duhezar.

B lilelila pirekan,
seri hildan wek genekan,
méran dest It hev dihejandin,
kirin kéf G henekan.

Ji niské ve malx{ rabq,
bi rititiyeki ga b,
got: Hiniz ¢avan veke,
para $x t ji bir neke,
jl bona Tawisi-Melek e.

Amé firnik gij kirin,
¢awa we ez ji bir kirim,
bé xelat xwiin dirije,
bi hesani hiin nabihirin.

Bage ¢€ nebi lédan,
U bihirtin ji pigtgirédan,
sersebet 0 binsebet,
herékirin ¢t ji balan.

Ey qiz (i xortén perwer,
dest bidin hev li hem{ der,
gelen bibe careser,
béjin: Laliga réber,
wey nemine gelenxwer.

(Ev belbest bidevoka beréma Bagoks-Toré
bative ntvisandin)
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Die Yeziden miissen eine eigene Theologie entwickeln

Interview mit Prof, Dr. Dr. Gernot WieRner

Oldenburg. Die Dence: Eziniva Redaktion konnteam 19.11.94 ein
Interview mit Prof. Dr. Dr. WieSner fiibren. Herr WiefSner bat
durch seine Guitachten iiber die Situation der in der Tiirkei
lebenden Yeziden den Weg fiireine asylrechtliche Anerkennung
der Yeziden als Glaubensflichtlinge gedffnet. Dariiber binaus bat
ersich zusammen mitseiner Frau freng WiefSner fiirden Erbalt des
Yezidentums auch in Deutschland engagiert, unteranderembater
den Yeziden in den 70er Jabren zur Griindung von Vereinen

verholfen.

Denat Eztorva: Welchen Stellen-
wert messen Sie den yezidischen
Vereinen bei?

WieBner: Ich messe den yezidi-
schen Vereinen ein sehr hohen
Stellenwert bei der Erhalmuing der
Religion, der Wernte und Sitten
der Yezidi in Deutschland bei;
eine religitse Gemeinschaft, ein
Volk kann nur dann iiberleben,
wenn s sich selbst um die Erhal-
tung seiner traditionellen Werte
kiimmert, unsdcliese Aufgabeistauch
die Aufgabe der yezidischen
Vereine.

Denct Eztorva: Welche Aufga-
bensoliten nach IbrerMeinung die
Vereinetibernebmen?

Wienen Die Vereine solltensich
inihrer Arbeitzwei Schwerpunkte
setzen. Erstens sollten sie sich
darum kiimmern, die yezidische
Tradition, soweites moglichist, zur
Kenntnis zu nehmen und zu
dokumentieren, und zweitens
sollten siedie Jugend vorallemdie
Jugend der “Laien”, die von den
traditionellen Gedankenund von

kommtalsodaraufan, die Jugendan
die Religion heranzufiihren, das
wireaber vielleicht schon zu viel
gesagt; aber man kann sie mit den
Werten ihrer Gemeinschaft in
Verbindungbringen: Sammiung der
Traditionenund Weitergabe an die
Jugend.

Denct Ezxtorva: Was erwarten Sie
flir die Zukunfi? Wird die yezidi-
sche Religion fortbesteben wie
bisher? Wiz 133 sich beispielswei-
se der Kulturkonflikt losen?
‘WicBner: Erstens: Hinsichtlichder
weiteren Existenz der yezidischen
Religion kann niemand in die
Zukunftschauen.

Zweitens: Beiden Yeziden werden
gerade ausden Kreisen derjungen
Yeziden starke Wiederstinde
gegendberder Religionund gegen
die Werte der Alten, der Elternund
GroBeltem, erwachsen; die junge
Generation wird versuchen, sichin
einer Weltzu orientieren, die andere
Wente alsdie yezidischenkennt. Zu
denProblemen gehérenz.B. auch
die yezidischen Heiratsregein. In

wird. Man triigt ja auch nicht die
Verantwornngfiir die Zukunft, man
trigt die Verantwortung fir die
Gegenwart. Wenn ich in der
Gegenwart alles getan habe, die
yezidischen Traditionen und die
yezidischen Werte zu erhaltenund
andie Jugend weiterzuvermitieln,
dannhabe ichinmeiner Gegenwart
genug getan. Alles andere missen
die rachwachsenden Yezidenselber
mn.

"Ein Volk kann

leben, wennes
sich selbstumdie

Erhaltungseiner
traditionellen
Werte kiimmert"

Denct Extorya: Hat die Religion
die Moglichkeit, sich bier zu be-
baupten?

Wiener: Ja. Die Yeziden haben
dabei nichtourihre eigene Tradition
zu sammelnund zu bewahren, sie
miissen fiir die weitere Existenz ihrer
Traditionauch indas interreligitse
Gesprich mitdenanderen Religio-
neneintreten. Das bedeutet, dag die
junge yezidische Generation die
Aufgabe hat, eine sogenannte

den traditionellen Werten der welcher Ant und Weise die mit Theologie zu entwickeln, daf heift
yezidischen Religion nur geringe diesen Konflikten verbundene eine Glaubenslehre undeine Sprache
Vorstellungen haben, ganz gezielt Gefahrgebannt werdenkann, kann tiber die eigene Religion, vondenen
andie Tradition heranfiihren. Die niemarx sagen. Wir wissen nicht, hermanmitanderen Religionen spre-
Zukunft eines Volkes liegtbei der wie es mitder yezidischen Religion chenkann, Ich glaube, dag die yezi-
Jugend, nicht bei den Alten; es in 50 oderin 100 Jahren aussehen dische Theologie entwickelt wet-

DENGE EZIDIYA 31

1/1995




den kann, wenn die Yeziden die
wesentlichen Grundgedanken
ihrer Religion ernst nehmen und
von ihnen aus weiterdenken. Fin
derartiger Grundgedanke der
yezidischen Religion ist das Ver-
hiilinis zwischen Xwedé [Gottfund
Tawisi-Melek. Inwelcher Beziehung
stehen beide zueinander und in
welcher Art und Weise 14t sich
theclogisch, daR heift abstrakt,
nichtmythologisch, die Bedeusiung
des Tawisi-Melek fiir die
gegenwiirtige Existenz der Welt
reflektieren.

Die yezidische Religion hatja doch
zwei gedankliche Bezugspunkte.
Der eine Bezugspunk! ist Xwedé
selbst, und der andere ist Tawisi-
Melek mit seinem Wirken an der
Weltund in der Welt, Das ist eine
Glaubensaussage, die theologisch
reflektiert werden kann, und von
der her man mitanderen Kulturen
undReligionen ins Gesprich kom-
menkann. Aberdasisteine schwe-
re Aufgabe.

Devat Bzprva: Wie ist fbr Verbdli-
nis zu den Yeziden? Warum baben
Sie sich fitr die Yeziden so einge-
seizt undstark gemachi? Sie béitten
sich ja auch fitr ein anderes Volk
einsetzen konnen?

WieBner: Das ist Zufall und Ab-
sicht. Die Yeziden sind die erste
kleine Religion und erste kleine
Gemeinschaftgewesen, mitderich
zusammengekommen bin, und bei
derich selber erlebt habe, dag es
sichum eineunterdriickte Gemein-
schafthandelt. Aus dieser Liebe fiir
diese ersten Unterdriickten, die mir
begegnetsind, hat sich ¢ine Dauer-
liebe enwickelt. Warum dasso war,
kannman nichterkliiren. Mankann
die Liebe zu den Yeziden nicht
erkliren, sie ist ein Teil meines
Lebens, daf sind 25 Jahre meines
Lebens. Ich kann nicht erkliren,
warum ich meine FPrau liebe.
Dence Bztorea: Wie ist Ihr Verbal-

wie stehen Sie zum Kurdentum?
Wiener; Zuden Kurden istdas
Verhéiltnis ihnlich wie das Vertile
nis zu den Yeziden. Es geht hier
nichtdarum, dag sie (iberwiegend
Moslems sind, sonder esgeht da-
beidarum, dasie in ihren eigenen
Lande einunterdriickies Volk sind.
Denct Batorea: Aber es ist Ibnen
vorgeworfen worden, dag Siever-
suchen, die Yeziden von den Kir-
den zuspalten!

‘WieBner: Ich spalte nicht die Ye-
ziden von den moslemischen Kur-
den; die moslemischen Kurden ha-
ben die Yeziden aus dem Kurden-

Die Kurden
sind in
fhrem eigenem
Land ein
unterdriicktes
Volk.

tum ausgeschlossen. So istdie Ge-
schichte. Nichtich spalte die Kur-
den, sondem die moslemischen Kur-
den haben die Yeziden dadurch
aus dem Kurdentum ausgeschlos-
sen, dak sie die moslemischen Kur-
den, die Yeziden unterdriickt ha-
bern. Das dirfen wir doch nicht
vergessen! Wer waren die haupt-
sdchlichen Unterdricker der Yezi-
den im Osten? Das waren zum
einenSeite die tiirkischen Paschas
vonMosul. Aberviel stirkeralsvon
den tiirkischen Paschas wurden
die Yeziden vonden moslemischen
Stammesfiihrern unterdriickt, von
den Friiirsten von Bitlis, von den
Flirsten von Suleimaniye, vonden
Fiirsten von Dschezira [Cizre). Nicht
ich habe gespalten, sondem die

te darauf hinweisen, daR es nur
wenige Leute gibtin Deutschiand,
die fiir die Kurden im heute befrei-
tenKurdistan, in Stidkurdistan, so
viel getan haben wie meine Frau
undich. Ichméchte nuretwas von
dem in Erinnerung bringen, was

- meine Frau als ehrenamtliche Mit-

arbeiterin der Gesellschafi fiir be-
drohte Vélker, inderen Beiratich
bin, fiir die Kurden Sitdkurdistans
getan hat, Im Februar 1991, wih-
renddes Golfgrieges, versorgte sie
kurdische Fliichtlinge in der Tiir-
kei, inden Lagern Diyarbakir und
Kiziltepe; dazu starxden 150.000,—
DM derRegierung in Hannover zur
Verfigung. Im April/Mai 1991 or-
ganisierte sie, als Frau!, einen Kon-
voi aus 26 Lastkraftwagen zur Ver-
sorgung des Flichtlingslagers
Destan-dzimlt mit 5¢.000 Men-
schen; dazu standenihr 300.000,--
DM aus den Mitteln des nieder-
sichsisches Bundesratministers Trit-
tnunddes nordrhein-westfilischen
innenministers Doktor Schnoor zur
Verfigung. Im Juni 1991 initierte
sie den Wiederaufbau im Befreiten
Kurdistan mit 300.000,— DM, die
der nordrchein-westfilische Innen-
minister zur Verfiigung gestellt hat-
te, und 1992 versorgte sie die Insas-
sen des Konzentrationslagers Su-
mud an der irakischen Grenze, in
dassich die Hilfsorganisationen und
die kurdische Regierung aufgrund
der Nihe zur irakischen Grenze
nicht travten, mit Grundnahrungs-
mitteln und besorgte filr 50 Dorfer
Wasserpumpen; sokonnten die La-
gerinsassen in ihre Heimatdérfer
zurtickkehren. Meine Frauistdort-
hin gegangen und hat die Leute
aus dem Lager herausgeholt und
sie sind in ihre Darfer zuriickge-
kehrt, sie hat in den Dorfern die
Wasserleiungen gebautund Pum-
penangeschlossen, damitdie Leu-
te wieder anfangen konnten, mit
der Bewiisserungin den Dérfern zu

nis zu den Kurden generel], oder Kurdenhaben gespalien. Ichméch- arbeiten. Vonunserer Hilfe fiir ein-
DENGE EZiDrya 1/1995

32




zelne Personen willich schweigen.
Das sollen diejenigen, dieunsheu-
te eine Spaltung der Kurden vor-
werfen, ersteinmal nachmachen!
Denet Bztorya: Was sagen Ste denn
dazu, dag einige Yeziden die Ur-
spriinge ibrer Religion auf Zaral-
bustra zurtickflibren?

WieBner; Es sind fiir mich ver-
staindliche Versuche, eine eigene
nationale Identitit zu finden.Die
Identifizierung des Yezidentums mit
dem Zarathustristmus ist eine Er-
scheinung erst des 20, Jahrhun-
derts.

Inderyezidischen Geschichte des
vergangenen Jahrhunderts spielte
Bedir Xan, der Emir des Botan-
Flirstentums, eine verhingnisvolle
Rolle. Zuseiner Zeitkam eszudem
beniichtigten Sorani-Massaker, zur
Ermordungvieler Yeziden einschlie-
ilich ihres Mirs Ali Beg durchden
Sorani-Stamm unter dem Fihrer
Ko&r Muhammad. Bedir Xan haue
zweiEnkel. Dr. Kamuran BedirXan

ist bekannt als Begriinder der Kur-
dologie als einer Wissenschaft in
Paris. Prinz Giladit Ali Bedir Xan
veroffentlichte 1933 ein schmales
Werk mit dem kurdischen Titel:
“Kitébxana Hawaré péng. Nivisén
Eridiyan. Di Jihané de ré yek-¢, ew-
i reya rastiyd-ye: Zerdegt”, zu
deutsch: “Biucherei der Hawar, Nr.
5, Gebete der Ezidi. In der Welt gibt
es einen Weg, und dasistder Weg
der Wahrheit: Zardust™.

Indiesem Werk rechifertigt er den
Glauben der Yezidi vordem Islam
als die Offenbarungsreligion; viel-
leicht tat er es aus schlechtern Ge-
wissen angesichis der Rolle seines
GroRvaters. Vor diesem Buch ist
von einer Idemtifizierung des Yezi-
dentums mit der Zarathustrismus
meines Wissens nichis bekannt; fiir
die Wahrheitdieser Identifizierung

liegen bis heute meines Erachtens

keine schliissigen Beweise vor.
Denct Raaoiva: Wie siebt Ibre ge-
genwdrtige und zukinfiige Arbeit

tiber das Yezidentum aus, welche
Plane baben Sie in Hinsicht auf
das Yezidentum unddie Yeziden?
WieBner: Ich arbeite an einem
wissenschaftlichen Buch iiber die
Yeziden und bin auch weiter in
Asylverfabrenvon Yezidenvordeut-
schen Verwaltungsgerichten als
Sachverstindiger und Gutachter
titig. Wenn Yeziden in Deutsch-
land, im Irak oder in der Turkei
meine Hilfe sowohlin persénlichen
Angelegenheiten wie in Angele-
genheitenihrerReligionin Anspruch
nehmen wollen, werde ich zur Ver-
figungstehen. Das aber kannman
nicht planen - hier miten die
Yeziden die von mir angebotene
Hilfe in Anspruchnehmen wollen.
Denet Bztorra: Vielen Dank fiir
dieses Gesprich, Herr Professor
Wiefiner.
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Yezidiler kendiihalet bilimini gelistir mek zorundadirlar

Oldenburg. Dene Ezipiva Redakisiyonu 19.11.94° te Prof, Dr.
Dr. Wiefiner ile soylegi yapama imkamm buldu. Sayin
WiefSner, Tiirkiye’ dekiyezidilerin durumu iizerine olan bilirkisi
raporiarisayesinde Yezidiiltica taleplerini tamnmasinisag ladi.
Ayrica egi bayan Irena WiefSner ile birlikte Aimanya’ da Yezidi
degerlerinin korunmasiicin yogun calismalan var 1970 yvillarin-
dayezidilerin dernek kurmalanndayardvmiar, oldu.

Dence Bxtorea: Yezidi dernekier-
ini nanl dej erlendiriyorsunuz?
Wiener: Almanya’'daki Yezidile-
rin din, degerler, gelenek ve gi-
reneklerinin koruyup siirdiirmesi
konusunda yezidi demeklere cok
bitytik bir kimet bigerim.

Bir cemaat, bir halk ancak gele-
neksel degerlerinin korunmasina
bakarsa yagama miicadelesinde
baganl olabilir; bu da yezidi der-
neklerinin gérevidir.

Denct Bztorya:  Derneklerden ne
gibibeklentilerinizvar? (Gelenayin
korunmasiyla sirdiiriiimess konu-
sunda)

Wiener: Demneklerin, faaliyeter-
inde iki noktarun Gizerinde &zenle
durmalan gerekiyor. Birincisi, yezi-
di gelenegini mimkiin oldugu ka-
dar algilamak ve belgelemek olur,
ikincisiise, yezidi dininin gelenek-
sel fikir ve degerlerinden biiyitk
Slgtide habersiz olan gencligi, dzel-
likle de uzman olmayan kesimden
gengleri bu gelenege yaklagtr-
makur. Bir halkin gelecegi,
yaghlarda degil, genclerdedir; yani
gengleri dine yaklagtrmakea biiyik
onem var, bu belki fazla séylenmit
olur; geleneksel degerleritoplayip
genglere ulagararak enazndan ce-
maatindegerlerine baglanmalan sag-
lanabilir.

Denct Eztoiva: Hallamuz kendi
kiiltddriing korumak icin naslda-
vranmah? Sizce, bu dinin
Almanya’da yasamas ne kadar
olasrvar?

WieBner: 1. Yezidi dininin ge-
lecegini hig kimse bilemez.

2. Ozellikle gengler tarafindan,
atalarve ebeveynlerinin dinine ve
degerlerine buyiik Slciide kam
cikilacak. Geng kugak, yezidi
degerlerinden degigik olan bir
dinyaya gore tercihini yapmaya
cahgacak. Ornegin, bu sorunlann
dahilinde yezidi evlenme kurallan
da yer ahyor. Bu cekismelerden
dogan tehlikeyi ortadan kaldiracak
yontem konusunda kimse bir gey
styliyemez. Yezididininin 50yada
100 yil sonrakidurumunu bilemiyor-
uz,

Zaten sorumhajuk, suf gelecek icin
degil, ilk dnce giiniimiiz icin tagiur,
Guniimizde, yezidi gelenegi ve
degerlerini korumak ve genclere
ulaghrmakicin elimizden geleni yap-
uk m, halihazirrmezda yeterince
¢ahgmug olduk, demektir. Ondan
&tesint, yeni yetisen Yezidilerinkendi
baglannz yapmalan gerekecek.
Denct Brtorea: Bu din, burada
bayana stirdiirebilir mi?
‘WieBner: Evet. Bunu bagarabil-
mekicin, Yezidilerin, kendi gele-

neklerini derleyip korumalanmn
yaninda, diger dinlerfe dinler aras
porigmelere de girmeleri gerekiyor.
Yani, Yezidilerin geng kugagiun,
bir yezidi teolojisini geligtirmesi ge-
rekiyor, yani diger dinlerle konug-
ma firsanm miimkiin kilan, kendi
dinlerine ait bir akideyle bir di
yaraimalan gerekir, Yezidilerin, ken-
di dinlerinin temel diifiincelerini
ciddiye alip bunlardan yola ¢ikarak
yeni diiginceleritrettiklerinde, bir
yezidi teolojisini yaratbileceklerini
diginiyorum. Teme] digtincesi

dedigimiz, SmeginXwadéile Mele-

Bircemaat,
bir halk ancak
geleneksel
degerlerinin
korunmasina
bakarsayagsama
miicadelesinde
basarih olabilir

ké& Tavus arasindaki miinasebeti
kastediyor.

Aralanndaki miinasebet, teolojik
olarak, yani soyutolarak, mitolojik
olmayanbir gekilde tespit edilebilir;
Meleké Tavus'un, dinyanmbugiin-
kid durumundaki dmemi digiintile-
Yezidi dinininiki diiginsel baglama
noltas: vardir, Birsi, Xwadé'nin
kendisidir, digeri ise Meleké Tavus
ile dinyaya yénelik ve diinyamn
igindeki etkisidir. Buinang tddias,
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teolojik olarak dugtnilebilir ve
ondan yola ¢iknlarak diger kiiluir ve
dinlerle gérigmeye girigilebilir. Fa-
kat bu, zor bir gérevdir.

Dent Brtorya: Yezidilerle mina-
sebetiniz nedir? Yezidileri neden
bu denli desteklediniz? Bagka bir

Buinang iddiasi,
teolojik olarak
diisiiniilebilir
ve ondan yola
cilalarakdiger
kiiltiir ve
dinlerle gorugsmeye
girisilebilir.

balk igin de bu destegigisterebilir-
dinizya.

Wiefner: Buhem rasilani hemde
bilincin sonucudur. Yezidiler,
kanglagugam, ezilen bir cemaat
olduklanm kendim yagadifim ilk
kiigiik din, kiigiik cemaat oldular.
Karsilaghgim ilk ezilenlere
duydugumbumuhzbbetten siire-
kli bir sevgi geligti. Bunun nedeni
agiklanamaz. Sevgi hig bir zaman
aciklanamaz, hayaumin bir par-
casichr, hayanmn 25 senesidir. Egimi
neden sevdigimide aciklayamam.
Dence Raorea: Kiirtler veya Kiirt-
bikle miinasebetiniz nasd?
WicRner: Kinlerle miinasebetim,
Yezidilerle miinaschetime benziyor.
Bukonuda genelolarak midsliiman
olmalan énemli degil, snemliolan
ise, kendi Ulkelerinde ezilen bir

liman Karderinkendileridir Yezic-
leri Kiirtitkten ayrranlar. Tarth bu-
nu gosteriyor.

Ben degil, miiskiman Kirter, Yezi-
dileri ezerek zulmetmekle Kirtlik-
ten digladilar, Bunu unutmamak
laam. Dogudaki Yezidilere en ok
zulmeden kimdi?

Bir tarafta, Musul' daki virk paga-
lanyd:, bunlardandaha ziyade ise
Yezidiler, miishiman agiretreisler-
inden, Bidis Hanlanndan, Sitleyma-
niye Hanlanndan, Cezire Hanlann-
dan zuliim gordiiler. Ayiran ben
deil, Ktrder idi. Bugin kuranlmig
Kirdistan, yani Giliney Kiirdis-
tan’daki Kiirtler icin, egimle benim
kadar Almanya'da bagka pek kim-
senin ¢aba sarfetmedigini vurgula-
mak istiyorum. Konseyinin {iyesi
oldugum Gesellschaftfiir Bedrohte
Volker (tehlike alundaki halklaricin
cemiyetyinfahri Giyesi olan egimin,
Giiney Kiirdistan'daki Kurtler icin
yaptklanrun birazzm hatrdatmak is-
tiyorum. 1991 gubaunda, Korfez
savagl swrasinda, Turkiye'deki
Diyarbakr ve Kaziltepe kamplann-
daki kiint millteciierinin gecimini
sagladi, bunun igin Hannover h-
kiimetinin 150.000 DM elinde bu-
lunuyordu. Yine 1991 nisan/ mays
aylannda, Agad: Saksonyz’h devlet
bakam Trittin ve Kuzey-Ren-
Vestfalya’mn qgifleri bakam Dr.
Schnoorun hazinelerinden 300.000
DM ile donatulmig, Degtan-
Uziimliydeki kampinda bulunan
50.000 insam beslernek icin 26 kamy-
ondan olugan bir yardim kon-
voyununolugmasim dizenledi, bir
de kadin clarak. 1991 haziramnda,
Kuzey-Ren-Vestfalya qcigleribakam
tarafindan saglanan 300.000 DM ile,
kurtanlmg Kiirdistan’ yeniden inga
etme tesebbiisiinde bulundu.

mini sagladi ve 50 ké&y icin su
pompalan ternin ett; bijylecekamp-
taki insanlara nihayet kendi kiyle-
rine dénme imkim saglandi. Egim
gidip, insanlankamptan cilkanpkoy-
lerine geri gétlirdiy; halkan, koyler-
inde yeniden sulama ile cahsmas
icin, késylerde su hatlan inga ettirdi,
pompalan baglatti. Fertlere
yapugimiz yardundan bahset-
miyeyim de. Bugin bizi, Kirtleri
aywmakla suglayanlar, bizi drnek
alsinlar!

DenGt RBrtorea: Baz Yezidilerin,
dinlerinin kaynagim Zerdist'e
baglamalanna ne diyorsunuz?
Wiener; Bu, kendilerine &zgi
ulusal bir kimligi bulmak icin yapr-
lan, anlayns gosterdigimbir girigim-
dir. Yezidiligin Zerdugtclliikle
szdeglemesi, 20yy'da tecelli et.
Gegen yuzyllin yezidi tarihindeki

Bu konuda
genel olarak
miisliiman
olmalar 6nemli
degil, 5nemli olan
ise, kendi
illkelerinde ezilen
bir halk
- olmalaridar.

Botgnemirligininmirininogiu Be-
dir Xagn vahim bir rol oynadi.
Onundevresinde, bednam Sorgni
katliarm yer alds, yani birgok Yezi-
dilerle Mirleri cAli Beg, reisleri Kér

halk clmalandr. 1992°'de, Irak sumrncda bulunan, Muzammad’in emrinde olan Sorgni
Denct Eziorva: Fakat, Yezidilerle stira ¢ok yakin oldugu i¢in ne asiret tarafindan katledilmigtir. Be-
Kiirtleri birbirinden aywrmakla yardim &rglitleri ne de KOrtHokii- dir Xan'mn iki toranu varch. Dr. Ka-
suclanvugsmzdr. metinin girmeye cesaret ettikleri muran Bedir Xan, Paris'te Kiirdo-
wicBner: Yezidileri musliiman Sumudtemerkiiz kampinda bulun- loji'nin bi bilim olarak kurucusu
Kiirderden aymranben degilim; miis- aninsanlanntemel gidalantyla geci- olarak tammyor. Mir Celadet Ali
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Bedir Xan ise, 1933'da “Kitébxana
Hawaré péng. Nivésén Fzidiyan. Di
Jih&né de ré yek-¢, ew-ji réya risti-

Yezidilizi
Zerdiisteiiliik]
ozdeslemesi, 20yy’da
tecelli etti.

yé-ye: Zerdegt” (Tirkcesi: Hawar
Kitaphg, No. 5. Yezidilerin dualan.
Dinyada tek bir yol var, o da
gergegin yolu: Zerdigt”) baghkh
Bu eserinde, Yezidilerin inancim,
gslam’in kangsinda gergek vahiy
dini olarak hakh qkanyor; belki de,

dedesinin roliinden ¢ektigi vicdan
ieabindan dolay1 boyle bir girigimde
bulunmug. Bildifim kadanyla, bu
kitapcigan 6ncesinde Yezidiligin
Zerdiigtgilikle bir dzdeglegtirilmesi
hakkinda hic bir bilgi yok; bence,
bu &zdeglegmeyiispatlayan belge-
ler bugiine dek bulunmuyor.
Dence Bztorva: Yezidilikle lgilisu
andaki ve gelecektoki faaliyetiniz
nedir? Yezidilerle yezidilikle ilgili
Dlanlanmzvarm?

WieBner: Yezidiler hakkinda bi-
limsel bir kitap tizerine caligmakea-
yim; Yezidilerinalman idari mahlke-
melerindeki iltica davalanyla miite-
hasis clarak ilgilenmeye devam
ederim. Yezidiler, Almanya'da,
Irak’ta veya Tiirkiye'de hem &zel
igletinde hem de dini meselelerde

destegime bagvurmak isterlerse,
emirlerine hazir olacafm. Boyle bir
seyi tasarlamak tabii ki imkan s1z -
Yezidilerin yarduwnim talep etmeleri
gerekir.

Denct Batorva: Tegekkiir ederim!

Almacadan Titrkceye
ceviren:
Sabine Atasoy

DencEg Ezipiva
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Nasil bir birlik
olmah?

Ahmed Akbas

Genelde yezidilerin birlik
calismalarina &zelde Olden-
burg'deki “Yezidilerin dini ve
kultiirbidiginin" olugmasinda eme-
#igecen veayrica Denet: Ezipiva
gazetesi gcaliganlara bagarilar dile-

mn.

Bu yazimda birligin Sremi ve gere-
Kleri Gizerinde durmak istiyorum.

Bizim olugturmak istedigimiz birlik
kiiltiir ve dinimizin tarihi orf ve
geknekleri yani ginimize kadar
gelen birikimleri, degerleriiceren
birbirlik kapsam, olmali Béylesibir
birlik olugmaya ¢aligildigina gore
ortak dzellikleri ve degerleri Sne
cikarip belirli prensib ve ilkelere
gore hareket edinme gerekiyor.
Buna geligtirip olgunlagtirmak ve
saglam bir yere oturturmak icin
gergekanlamda ve diiriisige hare-
ketetmek gerekirdiye duglintiyor-
um. aksi taktirde ad{izerine olugan
birikler ytizeysel ve ayaklar hava-
logisi “ yezidilerin tarihive KiltiirG
terel alinmali, geleng, ve gérenegy,
Mevcutbirikimleri yagatmak, ara-
gtirmak geligtirmek ve ginbmaz
gartlarinda yeni nesilere tagiyabil-
mektir. Bunlar ancak gecmigte
oldugu gibi dildendile anlatmakian
¢ok ¢apimizda gerekli araglari Kul-
lanmak yani (yazida, okulda, re-
simde us.) olmali ki, uzan vadede

dlctisiinde olabilie. gunu da belirt-
mek istiyorum, yukanda belirtigi
gibi toplumuzda dil edebiyat ol-
dukga gelismig olmasi ¢linkii bi-
livoruz, bir batiin olarak halkimiz
ve en ¢ok yezidi toplumuz hem
ulus hem de dini olanak ditnya da
az rastlanir bir ziilum ve baski ya-
sandi ve yagiyor. Birligin gerefive
eksikligi tizerine kisaca birkag nok-
mya deginmek istiyorum,

1. Uyelerkendiaralannda kargilikh
anlayig ve hoggdriyii prensib edin-
meli.

2. Demegimizin yapist olugturan
programi ve tiziigiidur. Bunlar tiye-
lere iyice ve yeterince anlatilip agi-
klamaya yapilmadify eksiklig,
goniyorum nicindiyeceksiniz? qiir-
kit yezidi toplumu gibi Grgitlen-
meye (demeklesme) diye bir olayin
gegmiste bu antamdaki birligi ya-
ganmamig bir tolumun bi onda ve
hazir geylerle kabulun yapildisi
boglugu goriyorum. Birligi genig-
letmek veya saglam oturmak icin
bu boglugun gidermesi gerekir diye
hisediyomam.

3. Birlik icindeki iyelerin ideolo-
gilerine olursaolsun ancak, bu bir-
liktelikte wraafsiz hareket edinmeli
bu kigileri baglamali dernegi
baglamamali. Buhasusta yeterince
aciklamalarin yapilmasi gerbir.

4. Ayrica bizim burde yabanci
oldugumuzda urntrmamaliyiz. Bun-
dan kaynaklanan daha ¢ok sor-
unlanmz var. Mesela “intergrasyon”
dedigimiz olay. Bununiyi yoniind
alhp alman toplumuna saglarken
kendi kimligi ktltdri bir kenera
atilmamali. Hani bir séz vardirbu
halkimiz sézi, "Karacadaga piring
almaya giderken evindeki bulgus-
danolunmamali.”

Son clarak sunu belirtmekte fayda
goriyorum din toplumsal kul-
wiriinun birtarzi yani bir zenginligi-
dir. Bu kultir bahcesimn bir
kogesidir. Egerbubahgeye iyi ba-

Bingehén
xebata komelén
Ezidiyan

Dr. Séx Khalil Cindi

Heya iro ji 25 hezar zédetir Ezidi
hatine Almaniya § hinek welatén
din weki Bel¢ika, Siwéd, Dan-
mark, Kanada, Holenda, Ingiltere
thwd. Bégiman ev hijmar wé zé-
detir bibe. Gelek Ezidiyén din ji
SOrya i Iragé dé hewl bidin xwe
bigehin welatén Auropa. Ber vé
cendé xebatkerénjibo dirastkirina
komelan, melbend G réxistinén
Ezidiyan, yén ki bikarin bigehene
heviidin, bi baweriya me karekidi
ciyéxwedeye. Evii bokomkitin G
parastina kevnetoré diné€ xwe 4
mileté xo kareki piroz e. L& belé
berdewam biin 4 serkeftina wan
réxistina li ser di binyata t& avaki-
rin, xwe digire 0 pégve dice. Evgert
flevim:

1. Ev karé di dest® rogenbir, tége-
higti G pégketiyén Bzidiyan de, ji
xortii kegan pékbe, anko bé ava-
kirin. Ne bi desté hilebaz, nezan,
xoperestén Eidiyanbéne avakirio:
Ew fiev kesin, yénbinavé $éx, Pir,
Feqir, Pégimam, Mir.Ghwd. € nas-
kirin. ev yariya (heneka) bi xelké
belingaz yén Ezidiyan dikin i nave-
roka pakija ola Rzidiya xirabdikin
0 ji bo berjewendiya (meslehta)
xwe difrogin. Aléreda divé soregek
i xebatek névbera kevin (i nii, bag
{ixirab, pégkefti0 pagkefada pey-
da be. Helbet mérani, ciwameri i
gurbanijl gencan (€ xwastin. Migir-
fi (bonim(ine) temagayi kesé Fe-
leha li Almanyabike! Cinebe evana
univérsite temnam kirine  s& gar
zimanén biyani (Ingilizi, Girlki,
fbrani, Latini) dizanin. L& belé
temagayi, $éx, Pir, Pégimam Qi Fe-
gjiré me bike! Ne tené ew nizanin
navé xwe O deyik i bavé xwe

ayakta kalabilimik. Tabiki bunlar kilmasa su hava ve toprak alinmasa binivisinin, belki ji heta niha bi
burda da ancak olanaklarimiz kururve giiriir yok olur. péciya beraninordikin i disereji
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dixwazin xwe bikin dengé Ezi-
diyan li cem huk{imet destirgirén
dewleta Almanya,

2. Fér e, Kl partiyén Kurdistané
desté xwe di kar G baré réxistinén
Ezidiyan da téwernedin G bo perje-
wendiya Xwe wan réxistina bikar
ne éxin. Dinisiyasetne herrék in
0 her yek bi rékeké da diget. Ev

Kovera derneka Ezidiya li Iragé

naye vé mané, kit nabet miroveki
yan mirovekeé siyasi yan endamé
partiki Kurdi di nav van Komelén
Ezdiyan de karbiket Belé gelek sagi
nezani ye, ew kesé endamé bir
bawiriyén xwe yén siyasi, pertje-
wendiya partiya xwe di réxistiné de
bidetkar G kar@ wé xav 4 sil bike.
Bila ev wisa néte zanin, kiime divé
dineki nil peydakin anjf bira Fzi-
diyanhigk 1t tengbikin (i wandi tari
 taristanande bihékn. Nexér, belki
em dikarin béjin: Me dinek, ba-
weryek hané heye. Me divé wi
kevnetoré babiibapiran, baweriya
wan, biparézin; aliyén bag (i miro-
vatiyé 0 pégked li gel giyané ser-
demi berewpégve bibin, da ki xiz-
meta mirovatyé 0 mileté me y@
Kird bike. Ji ber kil politik @ dini bi
hev re hatkirin, dixawazin disa wé
gendé€ dest nigan bikin, kil Auropa
di¢cerxén navinda, anko heta cerxé
14,15,16 Ghwd. ii pégneket G diné
Feletiyé astengek b di réka

pésketina civaki i mirovatide; heta
welé mirovén reformizim yén weki
Martin Lother peyda bin G dijf
karén pagveketiyén kilisan G Pap

"Din @i siyaset ne ber
rékinfi ber yek biréke-
ké da diget."

sekinin.Pigtre karén kilisé ji yén
dewleté veqetandin. Welé heta iro
Auropa pégket 4 kilise ji mecbir
b, karé xwe bike karekimirovad G
diji pégkemeé ranewistin.

Sertén zemanéiro

Biavabiina Komelé me Ezidiya (i bi
alikdriya xwandevanén me, emé
karibin kulwir i canda xwe biparé-
zin(i pégvebibin,

Jibo em karibin vé kultiré bipara-
zin{ bidin zaroke xwe, gereke, ku
em gerté civaka xwe, zeman O
wexté iro fahm bikin. Zeman 0
wext her tim digoherin, civak her
tim xwe pégde biriye ixwe hertim
nih kiriye. Her tigté civaké tén
goherandin; ev qannén taybeyti
civaké ne. Meriv bixwaze an nexwa-
ze, nikare pegveciina civake bide
seknandin. Cewa havintcile tén G
digin; xwe digoherinin i meriv nika-
re wan bide seknandin, wisa meriv
nikare pégsveciina civaké i bide
seknandin. Meriv kare kultum xwe
li gori zeman 0 wext bi isiil di nav
civaké de bicih bine. Hinek edet?
me y€ kevin li gori senté beré rast
biin, 1& )i gori gerté niha meriv
nikare li goriwan here. Gelek edeté
me, yé kit dohrast biin, iro ne rast
in; tigté iro rast be, dibé sibéh ne
rastbe.

Gerek e, em karibin, rabiin @
rinigtina xwe, tekliii daniistandiné
xwe, jivan & kultura xwe, kar G

baré xwe li gorl pévajoyé bimeginin
4 civaké nih bikin. Pégiyaberi 30
sali, metivan hi¢ hev nediditn @
hayawan i hev tinebi bihevre n
zewcandin. Emré wan 14 hetani 17
sali bin, gelek& wan nezanibiin
Zewacgiye, berpirsiryariya malé ¢§
ve. D& G bavé wan gerar didan i
wisa ji dihate gebiilkirin, Kegek zaf
delal G bedew biina, bavé wé wé
dida kiiré biré xwe an pismamek
xwe. Civaka hingé pagde mabd,
tigté han normal diditin. Bi bir O
baweriya wan wisa b G isiilé kul-
tura civaké bi tevayi wisa biin. Li
gori hinge Tdare dibl, malbat zaf
kémdihatin xerakirin, Piraniya picii-
ka hetani mezina ev isiil gebiil
dikdir, jiber ku tewsa civaké wisa bi,
pé qayil di biin. $erté hingé 4 fro
yekin ? Meriv kare wan tigta iro ji
bike ? Me ev tigt hetani doh dikir
hinek niha ff dikin. Me ¢ijé dit? Me
zerar j€ dit, gelek malbat pé xira
biin, keg ( xorté me devji dé i bavé
xwe, mala xwe berdan (i ¢lin. Bela
ké bi, siicé k& bii ? Helbeten ne
scé keg 0 xorta bi! $icé me b,
me rewga gerié civaka doh G iroji
hev neqgetand (i nagetinin, Lewma
slicé me ye (ime zerarck zaf mezin
ji ve yeké dit. Ke¢ xorté vi zemani
gima xwe bi heqé zemané beré
naynin. Ke¢ 0 xorté me zahmet (i
zor kigandin; gelek malbatxirabiin,
hetani ev tigt rakirin. Keg 0 xorté
me wan mecbir kirin, ku ew wan
tigta rakin, Bagké alternativ ji me re
ne higtin; han y€ ji malé birevin,
herin bigijin Almanan, han yé bidil
G gerara xwe bi Ezidiyan re bize-
wcin. Me ne bi reza xwe 0 bi
rihetiya xwe ev tigté ne bag ji nav
xwe rakir. Serté civaké 0 ke¢ G
xort€ me me mecbir kirinku ev tist
rabin, Divé em reza dilé xwe wan
tgténiro beisllind zerardidin me
teva, ji orté rakin. Hingé baweriya
keg¢ 4 xorté me wé zaftir bi kulwr
G bi din€ me were, Em nekinii, roj
wé were, ku em mechiirbibin wan
tigtén ne bas rakin.
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Gelifzidiyén dilpak!
EyupKurt

Geli Ezidiya, geli mirovén dilpak,
gerek em hemi bab dizanibin, ki
rimet 3 hebiina mirova di desté
mirova de ye. Ger mirov Ii xwe
xwedi derkeve, wé biserkeve {i ger
mirov li ser merselaké seré xwe
neépine G nefikire, wé zahmetiya
bikipine G wé tunebibe.

Ka caré em lixwe mézekin! B&je, ka
em ¢iqas i xwe 0 li doza xwe
xwediderdikevin. Bawerim, emiev
heta iro ji yan ne xebitine anji ji

% g i T
Qesra Mir Mirza Beg U Baedré

bobiyaniyanxebitine, jibervé yeké
ji ji ola xwe, ji ax i ava xwe, ji ba
fiagiré xwe iiji welaté xwe diirke-
tne.

Dem zahf dijwar e, div e, kil em
hemi ji vé yek# jibimekin: Bi go-
tinén erzan G bi quretiyén nava
cumehata em nikanin bersiva vé
demé bidin. firo i Ezidi li peré
bahreke bé bini ne, bé erd, ¢ih, war
G xani. Weke dareke rehé wéjiaxe
bé birin G bé rizandin. Ji bo em ji
weke mirové dinyayé karibin bijin,
ji yekiti G tifaga Bzidiyan re ne
astengbin: Belé ka care em pinde
lijivana xweyl welatmézebikin. Li
Kurdistané belki feqiri, xizani G
tahde hebi. Ev nayé inkarkirin, 1&

belé baweriya ol cande xurtbi, bi
dehan ferman O bisedan &rip diha-
tin bi ser me de, me dikaribii xwe
biparasta (i me xwe diparast. Li
ripelé diroké cihekibi ban i beref
ji Ezidiyan re heye ji ber kil li
hemberé zulim, zor G cefayé bi
ritheki berxedanvani li ser piya se-
kiniye {i ne buye tune. Ev irofi buye
hingeha kurditiyé,

Geli Ezidiyan em iro ji axa xweyi
delal, gundén xweyibirimet, ziya-

Foto: G. Prief

reti miriyénxwe bi hezar kilome-
tra bi dir ketine. Li welaté xelké
biine mévan.

froji me re i cthnehiptine. Gerem
ji bi wi awayi bimebin, emji zaro-
kén xwe re bé féde bin. Em bab
dizanibin, emli Awrlipa xwini ne,
mévanin, mevan divé rojeké an
demekidiré] katin mevantiyé bikin,
divé rojeké ji mahzivané xwe xatir

bixwaze. Lé di xatir xwestiné de
ciheki mirov péde here heye. Ew
cthiji me re Kurdistan e.

Bape, froem hinhene li Awrlipa di
nava jiyana hemdem de dijin. Divé
em vé firseté bernedin. Diroké bap
vekalin, bapi (i papiyén xwe bivi-
nin 4 tunekin. Li ser xeta rast G
durust baweriy€ binin. Bes e em
firseté nedin negenca, her tipt ji
mere heram kirin. Ji vé dinya xwep
1 delal em mahriim hiptin, hinek
mirovén sexte malik li me bewitan-
din, me bidilé xweyi pak, baweriya
xweyi jl dil bi wan ani. Me desté
wan maci kir, maji bo¢i? Jiboem
nezanbiin, me her tiptbihev dikir,
eyib i guneh. Me ji nan G cilé
zarokén xwe kém kirimeda wan
jiboemjilisererfii edetén bapirén
xwebimepin. L& wan evdil rahmiya
me li hember me da pixulandin,
wangav berdankeda (i namiisa me
i em zaf erzan firotin neyaran.
Dibistanji mere gunehkirin, 1& belé
wan zarokénxwe li dibistanén bi-
lind dan xwendin. Bes e, sedhezar
car bes e! Bila kesek bes bi me
bileyizin. Divé ji nuha G pOn ve
weke bi égir bileyizin! Jiboci emé
li wan negencan guhdarkin? Vaye
Bzidiya li her dex, ger pictk be i,
yekitiyén xwe avadikin, hemberé
zulm, zor ixapanding biyar dibin.
Giring e em jidi nav de cih bigrin,
qeweta xwe bi yekin, ji bo kG em
besbéne wendakirin,

Geli Ezidiya, dema em bixwazin
xebateké delal jibo Ezidiya G ji bo
mirovatiyé bikin. Beri her ipti em
komel {i mileté Bzidiya i fikra féo-
dali bi diirxin, ji boxatirieyb&em
riimeté nedin kesa, her kesi gor
xebat i durustiya wi em gimeté
bidiné.

Ger em wisa bikin, emé dikaribin
pépve herin. Ji ber kQ li jor ji min
got, bereyblifedivé me caveé xwe
ji pabiyanre digirti emdibun tne.
Léhevalno, ji papit negencame tér
xwar. Em tev bes li wan guhdar
bikin!
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Biranina Ali Akbas

Diroja 16.01.1995 de xalé Ali emnré
Xwedg€ kir. Embi navé redaksiyona
Dengé Bzidiya dibéjin, bila rahma
Xwedeli xalé Alibe 6 ciyé wicenet
be! Rahma Xwedé li mirivé guhdar
0 xwendevanén me be ji. Bila di
pégin seré malbata wi, seré zaroké
wi, birayén w4 G hemi merivén wi
sax be. xalé Ali meriveki xuyani,
naskisi 4 riisipi bd. Ji Begériyé G
Regkotan hetani Beriyé {1 Toré navé
xalé Ali hebii, wibi bagi nasdikirin,
xalé Ali gelek sal miixtariya S giin-
da kiribd. Wi firg 6 mél ne dixiste
navbera gexsa i ne dixiste navbera
Bridiya G Musilmana fi. Bi réya
miixtariyé gelek imkan 0 tecrGbé
diketin dest2 wi. Wi ji ev xistin
xizmet G alikariya Bzidiya,

Xalé Alikaré burokratik y Bzidiya
G dorhila xwe gelek cara rast kiriye
Gikér wanhative, Meriveki hewce-
yi wi biblina, wana hertim diqe-
dand.

Gavéqgereqola gundbeé siiciisebeb
gundiyeki wibigirtina G zahmet{
lédan bidanay#, hingé xalé Ali bi
gesaretek? mezin dicti gereqolé, dijfi
vé cavsoriy® derdiket {1 nedihigt
gundiyé wi zoré bivinin. Ev yek
xalé Ali di gelek biiyeré prakik dé
ispatkiriye. xalé Alidi gund dejiher
tim hevalg avakiriné G bagiyé bi.
Witim yekid G tifaqa gundiya teva
dixwast G diparast. Wi nedixwast,
ki heta dengé du zaroka i were,
Gavé neheki li malbata wi an K
merivé wi biblna, anfi dengé
merivé wi 0 heneki xerib bihad-
na O cimetek ¢libiina Mala wi G
xwe biavitinay€, xalé AlThing® hemii
tigt dida xatiré civat? 4 tifaqé 4 ji
dawa xwe derbas dibii. Ev Seref G
insanetiyek zaf mezin ¢ ji nav 0
sexsEwire.

xalé Ali gelek neheqi ji dest2 1sla-
metiyé ditiye O biye gehidé vé
neheqiyé. Widiseré zori girande
jl her im din, ré G rézané ola xwe
hetani dawi diparast 4 1& xwedi

derdiket. Sireté wiev biin: Emanet
din (i tifagqé!
Bila rahma Xwedé 12 be!

Biranina
Xanim Tolan

Weke me teva bi girin (i bi dileki
sewat bihist, Xanim Tolan di roja
25.12.1994 de binexwegiyaxweye
giran ya ganseré emré Xwedé kir,

Xanim di salan 1972 de bitené hate
Almanya 0 di salan 1975 de bi
KemalTolan re zewic. Xanim dayi-
ka 3 zarokan bii G emré wé 38 sal
bii, Xanim bi vé dilovaniya xwe
berketin ne teng di nava malbata
xwe, zaroké xwe, malbata bavé
xwe i merivé xwe de higt, Herkesé
Xanim nazdikirt wé di malawé de
ditibe ji ber ciwaniya wé dikevin.
Xanim Tolan di ira malbat( mileté
xwe de mahmetiyeke pir Ezidi @
fedekar bii. Xanim Tolan ji bona
dilovaniya xwe, ji bona insanetiya
xwe (@ bagiya xwe hurmetke zaf
mezindi dilé merivé xwe (i naski-
riyé xwede higt.

Xanim Tolan didestpéka avakirina
Komela Cand & Diné Beidiva li
Oldenburgé de pigtgirtiva xwe bi
nexwegiya xwe giran ve hetani
dawiya emréxwe jidom kir. Em bi
rasti bibé&jin, ki yek ji me weke wé
wisaxedar nexweg buna, me ye bi
higtina zarokén me di ida Ezidi de
lisaz xin, di nava folklor i koro de
¢ bigirin? Lé bel& Xanim Tolan ji
bona din 0 mileté xwe cesaretda
zarokinxwet ev fedekardya mezin
i kirt

Em hévidarin ki ev alikari @ dil
ésandina Xanim Tolan wé ji bona
Diné Ezidi bive misalek ji bo her
endamé me.

Xanim Tolan ne tené ji alé mala
xwe ve imalbata bavé xweve nayé
fi bir kirin. Xanimji alé herkesé wé

nasdikir nayé ji birkirin.

Ber her tisti bila seré mali, zarok G
malbata bavé Xanim ( yén hazira
saxbel

Em dixwazin di virde niganbidin kG
li Cldenburgé ciyé goristana {(me-
zel) ji bo Eridiya hatiye girtin,
Lé cardin i heta niha kesi cesaret
nekir, kil miny# xwe H vi ciyi ve-
gérin. Em Gimaliy€ wé bawern, kil
ev destpéka wegartina miriyé Ezi-
diya li Oldenburgé wé bive xéreke
zaf mezinji boXanim. Xanimdi vé
mirina xwede fi bl misal G péseng
ji bo din G mileté xwe.

Bila rahma Xwedélé be. Xanim ¢ii
hegiya xwe, & beié navé wé, dil-
ovaniya w&wé hertim di dilé mede
bimine.

Sipas

Ez bi vi dil& xweyi xemgir ji
zeyiyénbav G xalanrejiap 4
hem insané dilégé malbata
mere, véndi 28121994 deli
ser cebané Ezidiyén
Oldenburg'e jibo binerdkirina
pireka min XANIM TOLAN
(A¢lan} amade bOn 4 ji hemi
kesén hatine gina me re sipas
Gelek sipas ji bona malbat G
keséndilovan, yén ki gerdan
0 gurzén kiililkén renge reng
ani blin ser ceban 1 ji bona
hemiin sexsén bi me re biher
haweyifédekari i alikarikirin.
Gelek sipas ji bona xizmet O
réberiya Komela Cande (i Diné
Ezidiya li Oldenburgé.
Ezberketin Gigimet, yaki we
teva da min, ji biranakim.

Bila rahma Xwedé li miriyé we
hemlkan i li Xanim be.
Kanim!

Dilovaniti berketin nabe nesibé
herkesi.

Kemal Tolan.

DenGE EziDrva
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Die Geschichte der Yeziden - Teil 1

1640/41 (1050 H.}; Die Yeziden
des Sinjar werden, nachdem sie
einige Dérfer in der Gegend von
Mosul gepliindert haben, durch
AhmetPasha, den Gouverneurvon
Diyarbakir, mit Hilfe von 70.000
Soldaten und bewaffneten Hilf-
struppenin ihre gebirgige Heimat
zuriickgedringt.

1647/48 (1057 H.); Mirza Beg
(Sheikh Mirza), Emirdes Sheikhan,
erhebt den Anspruch, die Herr-
schaft iiber Mosul auszutiben. Als
sieihm verweigert wird, organisiert
er einen Aufstand. Shamsi Pasha,
der Gouvemneur von Van, mobili-
siert seine Truppen gegen den
Sheikh, nimmt ihn gefangen und
laBtihn hinrichten.

1715 (1127 H.): Zur Bestrafung
angeblicher Raubziige der Yezi-
di greift der Vali von Baghdad,
Hasan Pasha, die Yezidendes Sinjar
an, die sich nach Khatuniye
zuriickziehen miissen, wo sie nur
kurze Zeit Widerstand leisten kon-
nen. Nach einem Massakeranden
Yezidi tibergibt Hasan Pasha die

Mosul, entsendet seinen Sohn, um
den Sinjar zu plindern. Derjunge
Mann fordert 1000 Stick Viehvon
den Bewohnern. Als sie ihm nur
800 Stiick geben, tétet er Zahlrei-
che Yeziden.

1770/01 (1184 H.): Aufstand Be-
dagh Begs, des Emirs von Sheik-
han.

1773/74 (1187 H.): Pliinderung
des Sinjar durch den Vali von Mo-
sul.

1779 (1193 H.): Der Vali von
Mosul entsendet seinen Bruder, um
den Sinjarzu plindern.

1785/86 (1200 H.): Abd ¢l Baqi,
der Vali von Mosul, unternimmt
eine Strafexpedition in den Sinjar,
wird besiegrund mitder Mehrzahl
seiner Leute getdtel,

1786/87 (1201 H.): Colo Beg, der
Emir des Sheikahn, interveniertin
einer gewalisamen Auseinanderset-
zung zwischen dem Pasha von
Amadiya und einigen seiner Ver-
wandten. Erwird besiegt.

1789/90 (1204 H.): Colo Beg
unterliegt den Tayy. Zwolf seiner
Angehdrigen sterben beiden Aus-
einandersetzungen. Umihren Tod
zurichen, verstirkt er die Uberfille
auf seine Gegner und tétet alle
Tayy, denenerauerhalbihres Stam-
mesverbandes habhaft werden
kann.

1790/91(1205H.): ColoBeg wird
von Ismail Pasha von Amadiya er-
mordet. Als Nachfolgeremenntder
Pasha mit Khancar Beg einen sei-

ner Gefolgsméinner.

Quelle; Stemnberg-Spohr, Alexander.
in: Gutachten zur Situation der Yezi-
den in der Tiirkei, Gesellschaft filr
bedrohte Vélker (Hg.), Géttingen,
Mai 1988,

Fortsetzung in der néichsten
Ausgabe.

Yezidische Siedhingen in Armenien, Irak, Iran, Syrien und der Tirkel

Karte: A. Sternberg - Spohr/ E. Stehling.

Verwalung des Sinjar dem

Chel der Tayy-Beduinen. i ‘!V.lulu_l—e]s] Ehil

Eine dhnliche Politik betreibt _ MEER I UdSSR
noch heute die irakische '\\ /,-...‘\
Regierung und bis vor kur- _,f Y

zem auch die syrische Re-
gierung. Auch hier werden
die arabischen Shammar
und Tay-Beduinen gegen
die Yeziden des Sirjar bzw.
der syrischen Djazireh aus-
gespielt.

1733/34 (1146 L) Ah-
med. Pasha verwiistet die
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Yezidi-Dorferam Zab-Flus. IRAN
1752/53 (1166 HL.): Sulei- 1= 7 X
man Pasha greiftdie Yezidi ‘ OALEPPO  — —eg =
des Sinjaranund ttet zahl- r Euphrg, ——— : ~—
lose Menschen. SYRIEN ——— IRA _T%ﬂmm
1767/68(1181 H.): Amin J KIRKUK —F—
Pasha, der Gouvemeur von | ! —=
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Platz
da!

Hier steht
Ihre
Anzeige!

Abdernachsten
Ausgabebringen
auchwirWerbunag.

Furnurschlappe
97.68 DM
bekamen Sie
schondieseganze

Spalte!

Werbungam
laufenden
Millimeter!

44 Pfenniqg,das
Stuck.

{nur sclange der Vorrat
rercht!)

Nahere Angaben
erfahren Sie per Post
bet der
Dence Ezipiya

Pékenok

Zilameki fileh li ser diné xwe
dipeyiviQ y& musQlmanii
guhdariya widikir. Saetek du
saet diser re u, yé fileh héji
dipeyivi. Emusilman xwe ne

girtQijére got:

- Biradeqak® ezé tigtekijitere
bibgi

-Fermo, bibéje!

-Weleh tu zilameki gelek zana
yilltujidunyayé jibag fam
diki o

leegertu
musulman
blyayiwéhé
getirb(na.

Cakiig

-Zilam ji lawe xwere got:
-Kuroheremala ciranancakucé
wanbixwaze,lazime.

- Kurik ¢t mala ciranan
vegariyamale, got:

- Bavocakiigéciranantuneye.

- bag e, de here ye me bine.

insan yagadik’ca &liirmig hic
inancimz varmydi gelde bunu
biz’de bakalim yillar’ca emekler
verilrnig zzhmetere kaghmlarolmug
san’ki bagan'siz bir savagin fethi ne
cikitmug gibi bizim insanimuz taki
bugiine dek. Atikbuna inanmarmz
gerckya ileriya'dageri? Tabsin

1)Kesibixweziyaranehistiyebaqé keziya.
2)Elyeman, beg yeman.
3} Divé here seré réya, pirsé bikejiréwiya, xalttk téne gina diya.
4) Keviré giran, di ciy@ xwe de xweg e.

AD der néichsten Ausgabe wird es
beiuns méglich sein, auch hierzu
inserieren! Wollen Sie uns und
unsere gute Sache unterstiitzen?
Dann stellen Sie Thre Anfragen an
die im Impressum angegebene
Adresse. Telefonisch kénnen Sie
leiderbeiuns keine konkreten Aus-
kiunfte bekemmen, da zur
Drucklegung dieser Ausgabe noch
Entscheidungen beziiglich der er-
sten Anzeigenpreisliste getroffen

werden miissen, Je nach Bedarf
werden die Anzeigen regional so-
gargeschaltet, so daf Sie Thre Wer-
bung effizienter einsetzen kénnen.
Biue haben Sie jedoch Verstindnis
dafiir, daf wir im Innenteil aus
finanziellenund organisatorischen
Griinden nur Schwarz-WeiB-Anzei-
genabdruckenkénnen. Unsere er-
ste Preisliste kénnen Sie ab dem
19.Juni 1995 beiuns anfordem.

Denck Ezipiva
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Dergimizin

bu

sutunisizin
ilanlarnimiza
ayrilmistir.

Gelecek
savimizdan
itibaren bize
vereceginiz
reklamlarimzi
yvavinlayabiliriz.
Reklamve
Hanlarinizi
bekliyoruz.
Reklam
ticretlerimiz:
Tamsavfa:
97.68DM

Kiciik
ilanlarmmuzin
milimetreji:
DMO, 44

DeNnGE EzIDrva

Liebe Leser, wir hoffen, Euch hat
die neue DencE Fzpiva gefallen.

Die Herausgabe dieser Zeitschrift
hat uns groBe finanzielle Schwie-
rigkeiten bereitet. Die Produktions-
kosten fiirein Exemplar betragen
DM 5,20. Indiesem Preissind nicht
einmalunsere Poro-, Telefon-und
Fahrtkosten eingerechnet, Unbe-
riicksichtigt bieibt hier auch die
ehrenamiliche Tatigkeit der Mit-
wirkenden. Aufgrunddieser hohen
Kosten werden durch den Verkauf
der Diweg Ezipiva nicht eimal die

. Herstellungskosten gedeckt. Kauf-

ménnisch gesehen istdieser Preis
damituntragbar. Damitdiese Zeit-
schrift weiter bestehen und sich
entwickeln kann, sind wirauf Eure
finanzielle Hilfe angewiesen, Wir
meinen die DencE Eztprva ist ein
wichtiger Beitragfiir den Erhaltder
yezidischen Gesellschaft und ap-
pelieren an Eure Solidaritit, die
Denet Ezpiva finanziell zu unter-
stiitzen, Spendenktnntibran die
Redaktionsmitglieder richten, oder
am einfachsten direkt auf das im
Impressumangegebene Spenden-
konto einzahlen. Spendenbeschei-
nigungen kénnen erstellt werden.
Fiir Euch mag es nur ein kleiner
Beitrag sein, fir die Existenz der
Dence: Edpiva aber ist Eure Unter-
stiizung lebensentscheidend.

Fir die nichste Augabe ist eine
spezielle Frauenrubrik vorgesehen.
Wir bitten um Zuschriften.

Hat Euch diese Ausgabe gefallen?
Wir wollen auch hierzu Eure Mei-
nungen wissen! Schreibtuns!

1/1995
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